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E Manual del usuario

Este adaptador de montura permite montar objetivos NIKKOR de montura F de Nikon en cdmaras
sin espejo de montura Z de Nikon. No puede montarse en camaras de montura F (SLR digital de
Nikon) o de montura 1 (cdmaras avanzadas 1 de Nikon con objetivos intercambiables) ni usarse
con objetivos 1 NIKKOR. Antes de utilizar este producto, lea detenidamente estas instrucciones y
los manuales de la cdmara y del objetivo.

Tenga en cuenta que dependiendo del objetivo, el adaptador podria limitar el autofoco u otras
funciones de la cdmara. Para obtener mas informacion, visite el sitio web de Nikon.

Por su seguridad

Para evitar dafios materiales, sufrir lesiones o lesionar a terceros, lea completamente “Por su
seguridad”antes de usar este producto.

Guarde estas instrucciones de seguridad en un lugar en el que todos los que usen el producto
puedan leerlas.

/\ ADVERTENCIA: No respetar las precauciones marcadas con este icono puede causar
lesiones graves o mortales.

/N PRECAUCION: No respetar las precauciones marcadas con este icono puede causar
lesiones o dafios materiales.

/\ ADVERTENCIA

« No desmonte ni modifique este producto.
No toque las piezas internas que puedan quedar expuestas como resultado de una
caida u otro accidente.
No respetar estas precauciones puede causar descargas eléctricas u otras lesiones.

Si nota anomalias en el producto, como por ejemplo la emision de humo, calor u olores
inusuales, desconecte inmediatamente la fuente de alimentacion de la camara.
Continuar usando el producto podria causar incendios, quemaduras u otras lesiones.

Mantener seco.
No manipular con las manos mojadas.
No respetar estas precauciones puede causar incendios o descargas eléctricas.

No use este producto en presencia de polvo o gas inflamable, como por ejemplo
propano, gasolina o aerosoles.
No respetar esta precaucion puede causar explosiones o incendios.

Mantenga este producto alejado de los nifios.

No respetar esta precaucion puede causar lesiones o funcionamientos incorrectos del producto.
Ademds, tenga en cuenta que las piezas pequerias pueden presentar riesgos de asfixia. Si un
nifio ingiere cualquier pieza de este producto, solicite asistencia médica inmediatamente.

Nomanipularconlasmanos descubiertas en zonas expuestas atemperaturas extremadamente
altas o bajas.
No respetar esta precaucion puede causar quemaduras o congelacion.

/\ PRECAUCION

No deje el producto en zonas expuestas a temperaturas extremadamente altas
durante largos periodos, como por ejemplo, en el interior de un vehiculo cerrado o en
contacto directo con la luz del sol.

No respetar esta precaucion puede causar incendios o funcionamientos incorrectos del producto.

+ No transporte adaptadores de montura con tripodes o accesorios similares instalados.
No respetar esta precaucion puede causar lesiones o funcionamientos incorrectos del producto.

IAvisos para los clientes en Europa

Este simbolo indica que los equipos eléctricos y electrénicos deben ser desechados
por separado.

Las advertencias siguientes rigen Unicamente para usuarios de paises europeos:

- Este producto estd disefiado para ser desechado por separado en un punto de
recogida de residuos adecuado. No lo tire con la basura doméstica.

- Larecogida y el reciclaje por separado ayudan a conservar los recursos naturales y previenen las
consecuencias dafiinas que una eliminacion incorrecta podrfa ocasionar para la salud humana
y el medioambiente.

« Para obtener més informacion, puede ponerse en contacto con el vendedor o con las autoridades
locales encargadas de la gestion de residuos.

El adaptador de montura

I Partes del adaptador (Imagen 1)

A Montura del objetivo

(D Montura F Nikon (se instala en el objetivo)
(@ Contactos de la sefial de objetivo

(® Marca de montaje del objetivo

@ Liberacion del objetivo

(® Rosca para el tripode

[E1 Montura de la cdmara

(® Marca de montaje del adaptador
@ Montura Z Nikon (se instala en la cdmara)
Contactos CPU

I Instalacion y extraccion

Apague la cdmara antes de instalar o desinstalar el adaptador en la cdmara o de instalar o desinstalar
objetivos en el adaptador. Seleccione una ubicacion fuera del alcance de la luz directa del sol y no
permita que entre polvo en los dispositivos. Durante la instalacion de los objetivos, evite presionar la
liberacion del objetivo del adaptador o de la cdmara.

M Instalacion del adaptador y del objetivo (Imagen 2)

Retire la tapa del cuerpo y la tapa trasera del objetivo del adaptador y la tapa del cuerpo
de la cdmara.

@ Instale el adaptador en la cdmara.
Manteniendo la marca de montaje del adaptador alineada con la marca de montaje
del cuerpo de la camara (a- D), coloque el adaptador en la cdmaray, a continuacion,
girelo en direccion contraria a las manecillas del reloj hasta que oiga un clic indicando
que esta colocado en su lugar (a-®@).

@ Extraiga la tapa trasera del objetivo.

@ Coloque el objetivo en el adaptador.
Manteniendo la marca de montaje alineada con la marca de montaje del objetivo en
el adaptador (b- (@), coloque el objetivo en el adaptador y, a continuacion, girelo en
direccion contraria a las manecillas del reloj hasta que oiga aun clic indicando que
est4 colocado en su lugar (b-(®@).

Il Desmontaje del objetivo y del adaptador (Imagen 3)

Desmonte el objetivo.
Mantenga pulsada la liberacién del objetivo adaptador (a-(@) mientras gira el
objetivo en la direccién de las manecillas del reloj (a-®). Coloque las tapas frontal y
posterior en el objetivo después de la desinstalacion.

@ Desmonte el adaptador.
Mantenga pulsado el botén de liberacion del objetivo de la camara (b- (D) mientras
gira el adaptador en la direccién de las manecillas del reloj (b-@). Después de extraer
el adaptador, instale la tapa del cuerpo vy la tapa posterior en el adaptador y la tapa
del cuerpo en la cdmara.

Imagen 1/Figura 1/Figura 1/Eikéva 1/Rysunek 1

% Objetivos con CPU con anillo de diafragmas
Seleccione un diafragma minimo (ntimero f mds alto) antes de instalar objetivos con CPU equipados con anillos de diafragmas.

V] Objetivos y accesorios incompatibles

Los siguientes objetivos y accesorios o se pueden utilizar. Intentar instalar a la fuerza cualquiera de estos equipos puede
daniar el adaptador o el objetivo. La variacion individual puede incompatibilizar objetivos que no sean los que se detallan a
continuacion; si encuentra resistencia al intentar colocar un objetivo, no use la fuerza.

« Objetivos no Al

« IX-NIKKOR

« Teleconversor TC-16A AF

« Objetivos que requieran la unidad de enfoque AU-1 (400 mm f/4.5, 600 mm f/5.6, 800 mm f/8, 1.200 mm f/11)
« 0jode pez (6 mm f/5.6, 7,5 mm /5.6, 8 mm f/8, OP 10 mm f/5.6)

< 21emf/4

« Anillo de extension K2

« 180-600 mm f/8 ED (ntimeros de serie 174041—174180)

« 360—1.200 mm f/11 ED (ntimeros de serie 174031-174127)

« 200-600 mm /9.5 (niimeros de serie 280001-300490)

- Objetivos AF para la F3AF (AF 80 mm f/2.8, AF 200 mm f/3.5 ED, teleconversor AF TC-16)

« PC28 mm f/4 (ndmeros de serie 180900 o anteriores)

- PC35mmf/2.8 (ndmeros de serie 851001-906200)

« PC35mm f/3.5 (modelo anterior)

« Reflex 1.000 mm f/6.3 (modelo anterior)

+ Objetivos NIKKOR-H Auto 2,8 cm /3.5 (28 mm f/3.5) con ndmeros de serie inferiores a 362000

« Objetivos NIKKOR-S Auto 3,5 cm £/2.8 (35 mm f/2.8) con niimeros de serie inferiores a 928000

« NIKKOR-S Auto 5 cm f/2 (50 mm f/2)

+ Objetivos NIKKOR-Q Auto 13,5 cm /3.5 (135 mm f/3.5) con nimeros de serie inferiores a 753000

+ Micro-NIKKOR 5,5 cm /3.5

« Medical-NIKKOR Auto 200 mm /5.6

« Auto NIKKOR Telephoto-Zoom 85—250 mm f/4—4.5

« Auto NIKKOR Telephoto-Zoom 200-600 mm f/9.5-10.5

Uso del adaptador de montura
« Autofoco podria no funcionar segun lo esperado al usar el adaptador con un objetivo NIKKOR de
montura F. Sila cdmara tiene problemas al enfocar, ajuste el modo de zona AF en punto Unicoy
seleccione la zona de enfoque central o enfoque manualmente.
« Con algunos objetivos, la funcién de reduccion de la vibracion de la cdmara podria no funcionar segin
lo previsto o podria causar la aparicion de vifieteado o una caida en la iluminacién periférica.

Precauciones de uso

« Al utilizar el adaptador con objetivos cuyo peso supere los 1300 g (2 Ib 13,9 0z), agarre el objetivo
al sujetar la cdmara y no utilice la correa de la cdmara. De no cumplir con estas precauciones
podria dafar la montura del objetivo de la cdmara.

« Al utilizar objetivos con telefoto equipados con un anillo de tripode, coloque el tripode en el
anillo de tripode del objetivo y no en la rosca de tripode adaptador.

- Mantenga el CPU y los contactos de sefal del objetivo limpios.

+ Mantenga el adaptador seco. Si el mecanismo interno se oxida podria producir darios irreparables.

- Dejar el adaptador en ubicaciones extremadamente calientes podria danar o deformar las
partes hechas de plastico reforzado.

Cuidado del adaptador;

- No toque el interior del adaptador de montura. Utilice una perilla o un cepillo suave para eliminar
la suciedad, teniendo cuidado de no rozar o rayar el interior del adaptador.

« Allimpiar el adaptador, utilice una perilla para eliminar el polvo y la pelusilla'y, a continuacion,
limpie el adaptador cuidadosamente con un pafio suave y seco.

+ Nunca use solventes organicos como por ejemplo disolvente de pintura o benceno para limpiar
el adaptador.

- Sinovaa utilizar el adaptador durante largos periodos de tiempo, almacénelo en un lugar fresco
y seco para prevenir la aparicién de moho y oxidacion. No almacenar bajo la luz solar directa o
con bolas de naftalina y alcanfor.

Accesorios

IAccesorios suministrados

« Tapa del cuerpo BF-1B
« Tapa trasera del objetivo LF-N1

Especificaciones

Tipo Adaptador de montura

Camaras compatibles Cémaras sin espejo de montura Z de Nikon

Dimensiones Aprox. 70 mm de didmetro (excluyendo proyecciones) x 80 mm
Peso Aprox. 140 g (5,0 02)

Nikon se reserva el derecho de cambiar el aspecto, las especificaciones y el rendimiento de este producto
en cualquier momento'y sin previo aviso.

m Manual do Utilizador

Este adaptador de encaixe permite que as objetivas NIKKOR de encaixe F da Nikon sejam montadas
em camaras sem espelho da Nikon de encaixe Z.Nao pode ser montado em cdmaras de encaixe F (SLR
digital da Nikon) ou camaras de encaixe 1 (cdmaras avancadas Nikon 1 com objetivas intercambidveis)
ou usado com objetivas T NIKKOR. Antes de utilizar este produto, leia cuidadosamente tanto estas
instrucdes como os manuais da cdmara e da objetiva.

Observe que, dependendo da objetiva, 0 adaptador pode limitar a focagem automatica ou outras
funcdes da camara. Para obter mais informacdes, visite o website da Nikon.

Para Sua Seguranca

Para evitar danos a propriedade ou danos a si ou outros, leia integralmente “Para Sua Seguranca”
antes de utilizar este produto.

Mantenha estas instru¢des de seguranca onde todos os que usam o produto as possam ler.

A\ AVISO: A ndo observancia das precau¢des marcadas com este icone pode
resultar em morte ou lesdes graves.

/N ATENGAO: A ndo observancia das precaugdes marcadas com este icone pode
resultar em lesdes ou danos a propriedade.

/\ AVISO

« Nao desmontar nem modificar este produto.

Néo toque nas pegas internas que fiquem expostas como resultado de queda ou outro acidente.
A ndo observancia destas precaucoes pode resultar em choque elétrico ou outras leses.

Se notar quaisquer anomalias, tais como producao de fumo, calor ou cheiros
incomuns, desconectar imediatamente a fonte de alimentagdo camara.

A operacao continuada pode resultar em incéndio, queimaduras ou outras lesdes.

Manter seco.
N&o manuseie com as maos molhadas.
A ndo observancia destas precau¢des pode resultar em incéndio ou choque elétrico.

Néo utilizar este produto na presenca de pd ou gas inflamavel como propano, gasolina
ou aerossois.
A ndo observancia desta precaugao pode resultar em explosdo ou incéndio.

Manter este produto fora do alcance das criangas.

A nédo observancia desta precaucao pode resultar em lesdes ou avaria do produto.
Para além disso, note que as pecas pequenas constituem um risco de asfixia. Se uma
crianga engolir qualquer peca deste produto, procure imediatamente cuidados médicos.

Néo manusear com as maos desprotegidas em locais expostos a temperaturas
extremamente altas ou baixas.
A ndo observancia desta precaucdo pode resultar em queimaduras ou frieiras.

/A ATENCAO
N&o deixar o produto onde este sera exposto a temperaturas extremamente altas por
um longo periodo de tempo tal como num automével fechado ou sob luz solar direta.
A ndo observancia desta precaucdo pode resultar em incéndio ou avaria do produto.
« Nao transporte adaptadores de encaixe com tripés ou acessorios semelhantes montados.
A ndo observancia desta precaucdo pode resultar em lesdes ou avaria do produto.

IAvisos para os clientes na Europa

Este simbolo indica que os equipamentos elétricos e eletronicos devem ser recolhidos
separadamente.

O seguinte aplica-se apenas aos utilizadores em pafses europeus:

- Este produto é indicado para recolha separada num ponto de recolha apropriado.
Ndo descarte como lixo doméstico.

« Arecolha separada e a reciclagem ajudam a conservar recursos naturais e a evitar consequéncias
negativas para a saide humana e para 0 ambiente que podem resultar do descarte inadequado.

« Para mais informacoes, contacte o revendedor ou as autoridades locais responséveis pela gestao
de residuos.

O Adaptador. de Encaixe

I Partes do Adaptador (Figura 1)

1 Montagem da Camara

(® Marca de montagem do adaptador
@ Encaixe Z Nikon (encaixa-se & camara)
Contactos do CPU

Y Montagem da Objetiva

(D Encaixe F Nikon (encaixa-se a objectiva)
(@ Contactos de sinal da objectiva

(@ Marca de montagem da objectiva

@ Desbloqueio da objectiva

(® Encaixe do tripé

IEncaixe e remogao

Desligue a cdmara antes de instalar o adaptador na ou remover da cdmara ou montar objetivas
no ou remover objetivas do adaptador. Escolha uma localizagdo longe de luz solar direta e tenha
cuidado para evitar que entre p6 nos dispositivos. Ao montar objetivas evite premir o desbloqueio
da cadmara ou do adaptador da objetiva.

B Montar o adaptador e a objectiva (Figura 2)

m Retire as tampas do corpo e traseira da objetiva do adaptador e a tampa do corpo da
camara.

@ Monte o adaptador a cdmara.
Mantendo a marca de montagem do adaptador alinhada com a marca de montagem
no corpo da camara (a-(), posicione o adaptador na camara e depois rode-o no
sentido contrario ao dos ponteiros do relégio até que se encaixe no lugar (a-@).

@ Retire a tampa da objectiva traseira.

@ Monte a objectiva no adaptador.
Mantendo a marca de montagem da objectiva alinhada com a marca de montagem
da objectiva no adaptador (b- (@), posicione a objectiva no adaptador e depois rode-a
no sentido contrario ao dos ponteiros do reldgio até que se encaixe no lugar (b-(@).

Il Desmontar a objectiva e o adaptador (Figura 3)

m Desencaixe a objectiva.
Prima e segure o desbloqueio do adaptador da objectiva (a-(D) enquanto roda
a objectiva no sentido dos ponteiros do relégio (a-(@). Monte as tampas frontal
e traseira na objetiva apds a remogao.

@ Desencaixe o adaptador.
Prima e segure o botéo de desbloqueio da objectiva da camara (b-(1) enquanto roda
0 adaptador no sentido dos ponteiros do relogio (b-®). Depois de retirar o adaptador,
anexe as tampas do corpo e traseira ao adaptador da cdmara, e a tampa do corpo a camara.

% Objetivas com CPU e Anéis de Abertura
Selecione a abertura minima (0 maior nimero f/) antes de montar objetivas com CPU equipadas com anéis de abertura.

% Objetivas e Acessorios Incompativeis

0s sequintes acessérios e objetivas ndo podem ser utilizados. Tentar montar qualquer um destes equipamentos a fora pode
danificar o adaptador ou a objetiva. A variaco individual pode tornar incompativeis as objetivas diferentes das enumeradas
abaixo; ndo use forca se encontrar resisténcia ao tentar montar uma objetiva.

« Objetivas sem Al

« [X-NIKKOR

- Teleconversor AF TC-16A

« Objetivas que requerem a unidade de focagem AU-1 (400 mm f/4.5, 600 mm f/5.6, 800 mm f/8, 1200 mm f/11)
« Olho de peixe (6 mm /5.6, 7,5 mm /5.6, 8 mm /8, OP 10 mm f/5.6)

- 21 f/4

« Anel de Extensdo K2

- 180-600 mm /8 ED (nimeros de série 174041—174180)

- 3601200 mm f/11 ED (nmeros de série 174031—-174127)

«200—600 mm /9.5 (ntmeros de série 280001—300490)

« Objetivas AF para F3AF (AF 80 mm f/2.8, AF 200 mm f/3.5 ED, Teleconversor AF TC-16)

« PC28 mm f/4 (nimero de série 180900 ou anterior)

- PC35mmf/2.8 (ndmeros de série 851001-906200)

« PC35mm /3.5 (modelo antigo)

- 1000 mm f/6.3 Reflex (modelo antigo)

« Objetivas NIKKOR-H Automaticas 2,8 cm f/3.5 (28 mm /3.5) com ntimeros de série abaixo de 362000

« Objetivas NIKKOR-S Automdticas 3,5 cm f/2.8 (35 mm £/2.8) com ntimeros de série abaixo de 928000

- NIKKOR-S Automatica 5 cm /2 (50 mm f/2)

« (Objetivas NIKKOR-Q Automaticas 13,5 cm /3.5 (135 mm f/3.5) com ndmeros de série abaixo de 753000

« Micro-NIKKOR 5,5 cm /3.5

« Medical-NIKKOR Automtica 200mm f/5.6

« NIKKOR Telefoto-Zoom 85—250 mm f/4—4.5 Automdtica

- NIKKOR Telefoto-Zoom 200—600 mm £/9.5—10.5 Automatica

Usar o Adaptador de Encaixe

« A focagem automatica pode ndo funcionar como esperado quando o adaptador é usado com uma
objetiva NIKKOR de encaixe F. Se a camara tiver dificuldades em focar, defina o modo de area de AF
para ponto simples e selecione o centro da drea de focagem, ou foque manualmente.

- Comalgumas objetivas, a fun¢do de reducao da vibragcdo da camara poderd ndo funcionar como
esperado ou podera causar vinhetagem ou uma perda de iluminagéo periférica.

Precaucoes de Utilizacao

- Quando utilizar o adaptador com objectivas de peso superior a 1300 g, suporte a objectiva
segurando a camara e ndo utilize a correia da cdmara. A nao observancia destas precaugdes
pode danificar o encaixe da objectiva na cdmara.

- Quando utilizar teleobjectivas equipadas com uma coleira de tripé, monte o tripé ao respectivo
colar da objectiva em vez de o fazer no adaptador do encaixe do tripé.

- Mantenha os contactos CPU e de sinal da objectiva limpos.

+ Mantenha o adaptador seco. Se 0 mecanismo interno enferrujar pode causar danos irreparaveis.

- Deixar o adaptador em locais extremamente quentes pode danificar ou deformar pecas feitas
de plastico reforcado.

Cuidados com o adaptador

+ Nao toque no interior do adaptador de encaixe. Utilize uma péra de ar ou um pincel macio para
remover o p6, tendo cuidado para ndo esfregar ou riscar o interior do adaptador.

+ Ao limpar o adaptador, utilize uma pera de ar para remover o p6 e cotéo e, em seguida, limpe
cuidadosamente o adaptador com um pano macio e seco.

+ Nunca use solventes organicos, tais como diluente ou benzeno, para limpar o adaptador.

+ Se o adaptador ndo serd utilizado por um longo periodo de tempo, guarde-o num local fresco e seco para
evitar o bolor e a ferrugem. Nao guarde sob luz solar directa ou com bolas de naftalina ou de canfora.

Acessorios

IAcessérios fornecidos

« Tampa do corpo BF-1B
- Tampa da objectiva traseira LF-N1

Especificacoes

Tipo Adaptador de encaixe

(amaras suportadas Cémaras sem espelho de encaixe Z da Nikon

Dimensées Aprox. 70 mm de diametro (excluindo projeccdes) x 80 mm
Peso Aprox. 140 g

A Nikon reserva-se o direito de alterar a aparéncia, especificacbes e desempenho deste produto
a qualquer momento e sem aviso prévio.

“ Manuale d'uso

Questo adattatore baionetta consente diinnestare obiettivi NIKKOR F-Mount Nikon su fotocamere
mirrorless Z-Mount Nikon. Non puo essere innestato su fotocamere F-Mount (SLR digitale Nikon)
o 1-Mount (fotocamere avanzate Nikon 1 con obiettivi intercambiabili) né utilizzato con obiettivi
1 NIKKOR. Prima di utilizzare il prodotto, leggere attentamente sia queste istruzioni sia i manuali
della fotocamera e dell'obiettivo.

Sinoti che, a seconda dell'obiettivo, I'adattatore potrebbe limitare 'autofocus o altre funzioni della
fotocamera. Per ulteriori informazioni, visitare il sito web Nikon.

Informazioni di sicurezza

Per evitare danni alla proprieta o lesioni a se stessi o ad altri, leggere interamente la sezione
“Informazioni di sicurezza” prima di utilizzare il prodotto.

Conservare queste istruzioni di sicurezza dove possano essere lette da chiunque utilizzi il prodotto.

/N\ AVVERTENZA: la mancata osservanza delle precauzioni contrassegnate con questa icona
potrebbe provocare morte o gravi lesioni.

N\ ATTENZIONE: la mancata osservanza delle precauzioni contrassegnate con questa icona
potrebbe provocare lesioni o danni alla proprieta.

/\ AVVERTENZA

« Non smontare né modificare il prodotto.

Non toccare le parti interne che diventano esposte come risultato di caduta o altro
incidente.

La mancata osservanza di queste precauzioni potrebbe provocare scosse elettriche o altre
lesioni.

Se si dovessero notare anomalie, per esempio la produzione di fumo, calore o odori
insoliti da parte del prodotto, scollegare immediatamente la fonte di alimentazione
della fotocamera.

Continuare a utilizzarlo potrebbe provocare incendi, ustioni o altre lesioni.

Mantenere asciutto.

Non maneggiare con le mani bagnate.

La mancata osservanza di queste precauzioni potrebbe provocare incendi o scosse elettriche.

Non utilizzare questo prodotto in presenza di polveri o gas inflammabili, quali
propano, benzina o aerosol.

La mancata osservanza di questa precauzione potrebbe provocare esplosioni o incendi.
Mantenere il prodotto fuori dalla portata dei bambini.

La mancata osservanza di questa precauzione potrebbe provocare lesioni o malfunzionamenti del
prodotto. Inoltre, si noti che i piccoli componenti costituiscono un rischio di soffocamento. Se un
bambino ingerisce un componente del prodotto, rivolgersi immediatamente a un medico.

Non maneggiare a mani nude in luoghi esposti a temperature estremamente alte o basse.
La mancata osservanza di questa precauzione potrebbe provocare ustioni o congelamento.

™
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/\ ATTENZIONE

« Non lasciare il prodotto dove sara esposto a temperature estremamente alte per un periodo
prolungato, per esempio in unautomobile chiusa o sotto la luce diretta del sole.
Lamancata osservanza di questa precauzione potrebbe provocare incendi o malfunzionamenti
del prodotto.

« Non trasportare adattatori baionetta con treppiedi o accessori simili collegati.
La mancata osservanza di questa precauzione potrebbe provocare lesioni o malfunzionamenti del
prodotto.

IAvvisi per gli utenti europei

Questo simbolo indica che gli apparecchi elettrici ed elettronici devono essere
smaltiti negli appositi contenitori di rifiuti.

Le seguenti istruzioni sono rivolte esclusivamente agli utenti di paesi europei:

- Il presente prodotto deve essere smaltito nell'apposito contenitore di rifiuti. Non
smaltire insieme ai rifiuti domestici.

- La raccolta differenziata e il riciclaggio aiutano a preservare le risorse naturali e a prevenire le
conseguenze negative per la salute umana e per I'ambiente che potrebbero essere provocate
da uno smaltimento scorretto.

« Per ulteriori informazioni, vi preghiamo di contattare il rivenditore o le autorita locali responsabili
dello smaltimento dei rifiuti.

L’adattatore baionetta

| Componenti dell'adattatore (Figura 1)

Innesto dell’obiettivo

(D Baionetta F-Mount Nikon (si fissa
all'obiettivo)

(@ Contatti segnale dell'obiettivo

(3 Riferimento di innesto obiettivo

@ Sblocco obiettivo

(® Attacco per treppiedi

[ Innesto della fotocamera

(® Riferimento di innesto adattatore

@ Baionetta Z-Mount Nikon (si fissa alla
fotocamera)

Contatti CPU

-

\\\o\ ’ék\e\
N i \
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m Eyxepidio odnyiwv xpnong

AUTOC 0 TTpooappoyéac povtoupag emtpénel otoug gakoug NIKKOR pe povtoUpa F tng Nikon
va TomoBeTnBolv € PWTOYPAPIKES UnxavéS mirrorless pe povtovpa Z g Nikon. Aev pmopei va
TonoBetnBel o povtoupa F (Ynolak ewtoypaikh unxavr) SLR g Nikon) 1y o ewToypagikég
UNXQVEC We T povToupa (MPonyHEvES wToYPaPIkES unxaveég Nikon 1 pe avTaMGEIouS pakolg) 1y
va ypnotpomoinBei pe eaxoug 1 NIKKOR. Mpwv amé tn xprion autol Tou mPoiovTog, TapakahoUpe
Va OlaBACETE TPOCEKTIKA TOGO QUTEG TIG 00NYIEG GO0 Kal Ta EYXELPIOIA TNS GWTOYPAPIKNG UNXAVAG
Kal Tou gakov.

Exete umown 6T avaloya e Tov Gakd, 0 TPOCAPHOYEAS EVOEXETAL Va TIEQIOPICEL TNV AUTOUATN
€0Tiaon 1} AMA XOPAKTNPLOTIKA TNG QWTOYPAPIKAG UnXavre. Ma mePIOoOTEPEC TANPOPOPIES,
emoke@Oeite Tov lotoTomo TG Nikon.

Fatnv Acpaleia Xag
[0 va pnv mpokAnBel UMK (NUILA 1) TOQUUATIOUOG O €046 1y 08 GMoUG, SloBaoTe Ty evotnTa «l'ta
TN ACQANELD ZaC» OTO OUVOND TG TTPOTOU XPNOILOTOIAOETE AUTO TO TIPOIOV.

Oulagte autég TIc 0dnyieg yia Tnv acedhela oe pépog, omou Ba g Slaacouv dhot ool
XPNOILOTTIO00LV AUTO TO TIPOIOV.

/N\ MPOEIAONOIHIH: H pn tpnon Twv mPo@UAGEEWY He aUTO TO EIKOVISIO UMOpEi va
odnyroet og Bdvato ) coBapo TPAUUATIONO.

A\ MPOXOXH: H pn tpnon twv mpo@uAAa&ewv He auTo To £1Kovidlo Umopei va odnynoet og
TpavpaTiopd i UNKA {nuid.

/\ NMPOEIAOMNOIHIH

« Mnv anmocuvapHoNOYEITE I} TPOTIOTIOLEITE AUTO TO TIPOTOV.

Mnv ayyi§ete Ta eowtepikd pépn mou éxouv exteBei Aoyw MTWONG ) GANOU ATUXAHATOC.
H un tpenon autiv Twv mpoguAatewy umopel va odnyroel oe nhektponngia 1 GAAO TPAULATIONO.

« 1€ MEPIMTWON IOV TTAPATNPHCGETE TUXOV avWHAaAieg, OMw¢ mapouaia kamvoy, {Eotng
1} AGLVHBICTWV OCPWV OTO TIPOIOV, AMTOCUVEECTE APEoWC TNV TINYI TPOYodoaiag TnE
PWTOYPAPIKIG NXAVHG.

H ouvéxion g Aertoupyiag umopei va 0dnyfioel os wTid, eykadpata 1) GAO TPAUHATIOHO.

IMontaggio erimozione

Spegnere la fotocamera prima di collegare I'adattatore alla fotocamera o di rimuoverlo o prima di
collegare obiettivi all'adattatore o di rimuoverli. Scegliere una posizione lontana dalla luce solare
diretta e fare attenzione a non far penetrare polvere all'interno dei dispositivi. Quando si collegano gli
obiettivi, evitare di premere il rilascio obiettivo della fotocamera o dell'adattatore.

B Montaggio dell'adattatore e dell'obiettivo (Figura 2)

m Rimuovere il tappo corpo e il copriobiettivo posteriore dall'adattatore e il tappo corpo
dalla fotocamera.

@ Fissare I'adattatore alla fotocamera.
Tenendo il riferimento di innesto adattatore allineato al riferimento di innesto sul
corpo macchina (a- (1), posizionare |'adattatore sulla fotocamera e quindi ruotarlo in
senso anti-orario fino a farlo scattare in posizione (a-@).

@ Rimuovere il copriobiettivo posteriore.

@ Fissare l'obiettivo all’adattatore.
Tenendo il riferimento di innesto obiettivo allineato al riferimento di innesto obiettivo
sull'adattatore (b-(1)), posizionare l'obiettivo sull'adattatore e quindi ruotarlo in senso
anti-orario fino a farlo scattare in posizione (b-(®@).

H Smontaggio dell'obiettivo e dell'adattatore (Figura 3)

m Smontare |'obiettivo.
Premere e tenere premuto lo sblocco obiettivo dell'adattatore (a- (D) facendo ruotare
l'obiettivo in senso orario (a-@). Collegare i tappi frontale e posteriore all'obiettivo
dopo la rimozione.

@ Smontare l'adattatore.
Premere e tenere premuto il pulsante di sblocco obiettivo della fotocamera (b-(D) facendo
ruotare l'adattatore in senso orario (b-®). Dopo aver rimosso l'adattatore, collegare il tappo
corpo e il copriobiettivo posteriore alladattatore e il tappo corpo alla fotocamera.

m Obiettivi CPU con ghiere diaframma
Selezionare |'apertura minima (il numero f/ pit alto) prima di collegare obiettivi CPU dotati di ghiere diaframma.

ﬂ Obiettivi e accessori non compatibili

| sequenti obiettivi e accessori non possono essere utilizzati. Il tentativo di collegare con la forza una di queste apparecchiature
potrebbe danneggiare I'adattatore o I'obiettivo. La variazione individuale potrebbe rendere non compatibili obiettivi diversi da
quelli elencati di sequito; non usare la forza se siincontra resistenza quando si tenta di collegare un obiettivo.

« Obiettivi non Al

- IX-NIKKOR

- Moltiplicatore di focale AF TC-16A

« Obiettivi che richiedono I'unita di messa a fuoco AU-1 (400 mm f/4.5, 600 mm f/5.6, 800 mm f/8, 1200 mm /11)
- Fisheye (6 mm f/5.6, 7,5 mm f/5.6, 8 mm f/8, OP 10 mm f/5.6)

- 2,1cmf/4

« Anello di estensione K2

« 180-600 mm f/8 ED (numeri di serie 174041—174180)

« 360—1200 mm f/11 ED (numeri di serie 174031-174127)

« 200600 mm /9.5 (numeri di serie 280001-300490)

- Obiettivi AF per F3AF (AF 80 mm f/2.8, AF 200 mm f/3.5 ED, moltiplicatore di focale AF TC-16)

« PC28 mm f/4 (numeri di serie 180900 o precedenti)

« PC35mm /2.8 (numeri di serie 851001-906200)

- PC35mm f/3.5 (tipo vecchio)

« Reflex 1000 mm /6.3 (tipo vecchio)

« Obiettivi NIKKOR-H Auto 2,8 cm /3.5 (28 mm f/3.5) con numeri di serie inferiori a 362000

« Obiettivi NIKKOR-S Auto 3,5 cm /2.8 (35 mm f/2.8) con numeri di serie inferiori a 928000

« NIKKOR-S Auto 5 cm £/2 (50 mm £/2)

« Obiettivi NIKKOR-Q Auto 13,5 cm /3.5 (135 mm f/3.5) con numeri di serie inferiori a 753000

« Micro-NIKKOR 5,5 cm /3.5

« Medical-NIKKOR Auto 200 mm /5.6

- Teleobiettivo Zoom NIKKOR Auto 85—250 mm f/4—4.5

- Teleobiettivo Zoom NIKKOR Auto 200-600 mm f/9.5-10.5

Utilizzo dell’adattatore baionetta

« L'autofocus potrebbe non funzionare come previsto quando |'adattatore viene utilizzato con un obiettivo
NIKKOR F-Mount. Se la fotocamera ha difficolta a mettere a fuoco, impostare il modo area AF su punto
singolo e selezionare |'area di messa a fuoco centrale, oppure mettere a fuoco manualmente.

- Conalcuniobiettivi, la funzione diriduzione vibrazioni della fotocamera potrebbe non funzionare
come previsto o potrebbe causare vignettatura o una riduzione dell'illuminazione periferica.

Precauzioni per |'uso

+ Quando si utilizza I'adattatore con obiettivi che pesano pit di 1300 g, supportare lobiettivo quando
si tiene la fotocamera e non utilizzare la cinghia della fotocamera. La mancata osservanza di queste
precauzioni potrebbe danneggiare linnesto dellobiettivo della fotocamera.

+ Quando si utilizzano teleobiettivi muniti di un collare per treppiedi, montare il treppiedi al
collare per treppiedi dell'obiettivo anziché all'attacco per treppiedi dell'adattatore.

+ Mantenere puliti gli obiettivi CPU e i contatti segnale dell'obiettivo.

- Conservare I'adattatore all'asciutto. La ruggine sul meccanismo interno puo causare danni
irreparabili.

- Lasciare I'adattatore in luoghi estremamente caldi potrebbe danneggiare o deformare i
componenti in plastica rinforzata.

Cura dell’adattatore

+ Non toccare linterno dell'adattatore baionetta. Utilizzare una pompetta o una spazzola morbida per
rimuovere la polvere, facendo attenzione a non sfregare o graffiare linterno dell'adattatore.

« Durante la pulizia dell'adattatore, utilizzare una pompetta per rimuovere polvere e altri residui,
quindi strofinare delicatamente 'adattatore con un panno morbido e asciutto.

« Non usare mai solventi organici come diluenti per vernici o benzene per pulire I'adattatore.

« Sel'adattatore non viene utilizzato per un periodo di tempo prolungato, conservarlo in un luogo
fresco e asciutto per impedire la formazione di muffa e ruggine. Non conservarlo alla luce solare
diretta o con palline di naftalina o canfora.

Accessori

IAccessori in dotazione

« Tappo corpo BF-1B
- Copriobiettivo posteriore LF-N1

Specifiche

Tipo Adattatore baionetta

Fotocamere supportate |Fotocamere mirrorless Z-Mount Nikon

Dimensioni circa 70 mm di diametro (sporgenze escluse) x 80 mm
Peso circa 1409

Nikon si riserva il diritto di modificare laspetto, le specifiche e le prestazioni di questo prodotto in
qualsiasi momento e senza preavviso.

AlaTnPROTE TO OTEYVO.

Mnv 1o xeipileote pe Bpeypéva xépia.

H un tpnon autwv Twv mpo@UAAEEWV UITopE va 0dnyroel 08 ewTIA 1 NAEKTPOTANE(a.

Mnv xpnotpomnoleite auté To TPOIGV OE XWPO PE TTOPOUTIa EVPAEKTWY agpiwv i
oKOVNG Omw  pomavio, Bevlivn i} agpoAvpata.

H un tpnon autic TS mpo@UAa&NG UmopEi va 0dnynoel o€ ékpnén 1 GwTId.

Kpatrote auto To mpoidv pakptd amd madid.

H un menon autrig Tg mpo@UAa&NG UMmopel va odnyrnaoel 0€ TPAUUATIOUO 1) SUOAEToUpYia
mpoidvtoc, EmmAéov, éxete umoYn OTL T WUIKPA HEPN QmOTEAOUV KivOUVO TIVIyHOU. e
TIEPITTWON TToU éva Taidi KaTamiel omoIOSATIOTE PEPOC AUTOU TOU TTPOTBVTOC, (NTHOTE QPESWC
1aTpIkn BorBela.

Mnv To xelpieote pe yupva xépla o€ tomoBecieq mou ektiBevtal o umepBolikd
uPnAéc fj XapnAég Beppokpaaieg.
H pn ipnon autrg TNe TPo@UAGENG UMOpPEL va 0dnyr oL 08 eyKaUUATA 1} KOUOTIGYNKA.

/A NMPOXOXH
Mnv a@rvete To mpoidv o€ pépog, omou Ba ektebei oe e€aipeTikd uPnAég Beppokpaoaieg, yia
TIAPATETAPEVO XPOVIKO S140TNHa, 6w G KAEIGTO AUTOKIVNTO I O€ ApEGO NAIAKO PuC.
H un trpnon autrc T mpo@UAa&NS Umopei va odnyroel e ewTid 1) SUOAEToUPYia MEOIGVTOC,
Mn PETaQEPETE TOUC TIPOCUPHOYEIC pOvVTOUpaG ME TMpocaptnuéva Tpimoda n
mapopola e§apTipata.
H un menon autrg Te mpo@UAa&NG UMmopel va odnyrnoel o€ TPAUUATIOUO 1) SUOAEToUpYia
TIPOIOVTOC,

I}ana(boelq yta toug Meldateg otnv Evpwmnn
AuTS T0 GUPBOAO UTIOOEIKVUEL OTL 0 NAEKTPIKOG KAl O NAEKTPOVIKOG EEOTTAIOHOC TTPETEL
va OUNéYovTaL EEXWPLOTA.

Ta mapakaTw 1oXVOLY HOVO YIa TOUG XPrOTEC OTIG XWPES TS Eupwrng:

+ Autd 10 TIPOidY TpoopilETal yia EexwpIoTr OLANOYF Ot éva KataAAnAo onueio |
anoppwpnc. Mnv to anoppintete pad{ e Ta olKiaka amoppippata.

« H &exwptotr) ouMoyr) Kat n avakOkAwon Bonbolv 0Tn cuvTiENON TWV QUOIKWY TIOPWY Kal
TNV EOANYN QpVNTIKWY OLVETEIWY OTNV avBpwTIvn LYEla Kal To mePIRAAOV ToU Hmopouly va
npokAnBoLv amd tn AavBacpévn amoppudn.

« [1a mEPIOOGTEPES TTANPOPOPIES, EMKOWWVHOTE HE TO KATAOTNHA MAVIKIG 1 TIC TOTTIIKEC APXES TTOU
elvat umeVBUVEC yla TN BlaxEPIoN TWV ATTOPPILKATWY.

O Npocappoyéac Movrovpag

I Mépn tou npocappoyéa (Eikova 1)

[Z1 Movtotpa dwroypagiking Mnxavig

(® InuAadt povtoLpag IPOCAPHOYET

@ Movrtovpa Z ¢ Nikon (mpocaptnuévn otov
QaKo)

Emagéc CPU

X Ynodoxn ®akou

(D Movrtovpa F g Nikon
(mpocapTnuévn aTov Gako)

@ Enagéc onpatog gpakol

® Inuadt povtovpag paxkov

@ Anao@aNion Tou paxkov

® Ynodoyxr Toimodou

I Mpocaptnon kat Agaipeon

ATIEVEQYOTIOINOTE TN QWTOYPAPIKA UNXavh) TEOTOU OUVOECETE TOV TIPOCAPHOYED 1) TNV
agaipeor Tou and T EWTOYPAPIKA UNxavr 1 e TN oVveeon A TNV Apaipeon akwv ano
Tov TIpocappoyéa. AIGNEETE éva PEPOG HAKPIG amd GUESO NAIAKO WS Kal TIPOCEETE WOTE va
QMOTPEYETE TNV EI0XWPNON OKOVNG OTIC OUOKEVEG. KaTd Tn oUvOEon QaKWY, amo@eyeTe va
MECETE TNV AMAGPANION TOU PAKOU TNG PWTOYPAPIKIAC UNXAVAG f TOU TIPOCAPHOYEQ.

M Npoodaptnon mpocappoyéa Kat pakov (Ewdva 2)

m AQaIPEOTE TO KATTAKI OWUATOG KAl TO TiOW KAAUPA 9aKOU amé Tov TPosapHoyéa Kal To
KAMAKI OWHATOG amd T GWTOYPAPIKT HNXavr.

@ MpoocappdoTe TOV MPOCAPHOYEX OTN GWTOYPAPIKN UNXaVH.
Kpatvtag 1o onuddl povtolpag Tou TPOOAPHOYEQ €UBUYPAUUIOUEVO UE TO
ONUAESE HOVTOUPAG TOU CWHATOG TNEG GWTOYPAPIKAG Knxavrc (a- (D), Tomobetrote
TOV TIPOOAPHOYEQ OTN GWTOYPAPIKY UNXavr) Kal, OTn OUVEXELQ, TIEPIOTPEWTE TO
APIOTEPOTTPOPA LEXPL Va aopaloTel otn Béon Tou (a-(@).

@ AQaIPEOTE TO THOW KAAUUHA GAKOU.

@ [TpocapTAOTE TO PAKO OTOV TPOCAPHOYEQ.
Kpatwvtag 1o onuddl povtoupag Tou (GOKOU EUBUYPAUUICUEVO HE TO ONUAdL
povtoupag Tou @akou tou mpooapuoyéa (b-(1), tomobstriote Tov @akd GTov
TIDOOQPHOYEQ KA, OTN OUVEXELQ, TIEPIOTPEPTE TOV APIOTEPOOTPOPA HEXPL Va
aopahioTel otn Béon tou (b-@).

B Agaipeon @akol kai mpocappoyéa (Eikova 3)

m Agpalpéate Tov QaKo.
MNatrote mapatetapéva Ty anac@alon @akol Tou mpocappoyéa (a-(1) evd
TIEQIOTPEPETE TOV PAKS APIOTEPOOTPOPA (a-(@). [POCAPTHOTE TO UITPOOTIVO Kal TO
TT{OW KAAUUHA TOU GAKOU HETA TNV agaipeon.

@ A@alp€aTe TOV TPOCAPHOYEQ.
INaTAOTE MAPATETAUEVA TO KOLUTTE Armac@ANONG eakoU TNE GWTOYPAPIKAG UNXAVAG
(b-D) evid mePIOTPEPETE Tov TPooappoyéa Seflvotpootpopa  (b-@). Metd
NV aea{peon Tou MMPOCAPHOYEQ, TTPOOAPTHOTE TO KATTAKI OWHATOC Kal Ta TTiow
KOAULUATA OTOV TIPOOAPUOYEQ KAl TO KATTAKI OWHATOC OTN WTOYPAPIKN UNXAVH.

% oaxoi cPu pe Aaktuhioug Alagppdypatog
Em\éSre T yapnAdtepn puBpion dlagpdypatog (peyakitepog apiBydg f/) mpw amd T auvdeon gakdy CPU e daxtuhioug
dlagpaypatog.

™ Mn Zuppatoi @akoi kat E€aptipata

OtaxohouBol paxo kat e§aptpata dev pmopoly va ypnoatponomnBodv. H npoandbeta Biaing mpoodptnang omotovdrmote
{époug autod Tou e€omhiapiod Ba Lmopovae va odnyroel oe BAGBN Tov mpoaappoyéa i Tou pakol. H pepovwEvn
napaNayi pmopei va KataoTroel i oupBatols gakois OlagopeTikoug and autolg mou avapépovial Mapakdtw. Mnv
aokeite G0vapn edv avuipetwniCete avtiotaon katd v mpoandbeta o0veong evag pako.

« Oakof xwpic Al

« IX-NIKKOR

« Tnhepetatponéac AF TC-16A

- Oakol yia Toug omoioug anarteitat n iovada eotiaong AU-1 (400mm /4.5, 600mm f/5.6, 800mm f/8, 1200mm f/11)
- Fisheye (6mm f/5.6, 7,5mm f/5.6, 8mm f/8, OP 10mm f/5.6)

- 2,1emf/4

« AaktoMog enéktaonc K2

- 180-600mm f/8 ED (oetptakol apiBiof 174041-174180)

+ 360—1200mm f/11 ED (oeipakot apiByiof 174031-174127)

- 200-600mm f/9.5 (oetpiaxoi apiByioi 280001-300490)

« Oakof AF yia v F3AF (AF 80mm /2.8, AF 200mm f/3.5 ED, TnAepietatponéag AF TC-16)

« PC28mm f/4 (oeipiakd apiBpdg 180900 fj mahidtepoc)

- PC35mm /2.8 (oetpiakoi apiByioi 851001-906200)

« PC35mm f/3.5 (nakiod Tomov)

+ Reflex 1000mm f/6.3 (makiod tomov)

« Oakot NIKKOR-H Auto 2,8cm f/3.5 (28mm f/3.5) e agiptakouc apiBpouc Hikpdtepoug and 362000

- Oakoi NIKKOR-S Auto 3,5cm /2.8 (35mm f/2.8) e aelptakos apiBpiouc pikpdtepoug and 928000

- NIKKOR-S Auto 5cm £/2 (50mm /2)

« Oakot NIKKOR-Q Auto 13,5cm /3.5 (135mm /3.5) pe oetptakolc apiBole pukpdtepoug amé 753000

« Micro-NIKKOR 5,5¢cm f/3.5

+ Medical-NIKKOR Auto 200mm f/5.6

« Auto NIKKOR Telephoto-Zoom 85—250mm f/4—4.5

- Auto NIKKOR Telephato-Zoom 200-600mm f/9.5-10.5

Imagen 3/Figura 3/Figura 3/Ewéva 3/Rysunek 3

Xpnon tou Mpocappoyéa Movrtoupag

« H autopatn eotiaon evoéxetal va Jnv AEITOUpPYEL KaTd To avapevopevo 6Tav o TPOoapHOoYEaS
xenotgoroleital pe @akd NIKKOR pe povtovpa F. Av n gwtoypa@ik pnxavr) avtietwridel
TPORANUA Katd TNV €0Tiaon, pubuioTe TN Acttoupyia emhoyng meploxnic AF o evog onueiou kat
EMAECTE TNV KEVTPIKN TIEQIOXT| £0TIAONG, 1) EOTIAOTE XEIPOKIVNTA.

+ Me 0plopévoug eakoUg, TO XapakTnPIoTIKG andoBeong KPASAOUWY TNG GWTOYPAPIKIG UNXAVAS
EVOEXETAL VA N AETOUPYED KATd TO avapevouevo, fi evSéxetal va mPokaléoel dnpioupyia
Bviétag 1y Heiwon Tou TIEPIPEPEIAKOL PWTICHOV.

Mpo@ula&eic wg mpog tn Xpnon

+ E4v xpnotpomoinoete mpooappoyéa e @akd mou Cuyicel mdvw amd 1300 g, gpovtiote va
umooTnp(leTal 0 Pakog OTav KPATATE T PWTOYPAPIKN UNXavr] Kal Unv XPnolUoTIoOETE TO
AOUPAKI PWTOYPAPIKAC UNXAVAC. AlaQOPETIKA UMOpE( va TTPoKANBEl {nid oTnv unmodoxr ¢akou
NG PWTOYPAPIKAG HNXAVAG.

« E&v xpnotporotoete TnAepakod mou S1abétel Kohdpo Tpimddou, TomoBeTioTe 10 Tpimodo oTo
KOAAPO TOU TPIMOS0U TOU YAKOU KAl GXL 0TNY LTTOSOXT TEIMTOGOU TOU GAKOU.

« Aatnprjote kaBapd Tic emagéc CPU Kal oruatog gpakou.

« Alatnpeite Tov Mpooappoyéa oteyvo. EAv okoupldoel 0 EOWTEPIKOG PNXAVIOUOG, UTOPEl va
TPOKANBEl avemavopBwtn (nuia.

+ H evamoBeon Tou mpooappoyéa o eEAIPETIKA BEPUOUG XWPOUG EVEEXETAL VA KATAOTPEWPEL A va
OTPEPAWOEL €PN TIOU Eival KATAOKEUAOUEVA QIO EVIOXULEVO TTANAOTIKO.

Ddpovrida Tou Mpocappoyéa

+ Mnv ayyiCeTe T0 E0WTEPIKO TUAKA TOU TTPOCAPHOYED LOVTOUPAC. XPNOILOTOIROTE £vVa GUONTHEL
1 Mo JOAGKIG BoUpTOoa Yia val apalpECETe T okovn. Mpooé€te va unv Tpipete 1y ypatlouvioete
TO EOWTEPIKO TOU TTPOOAPHOYEQ.

+ Katd tov kaBapiopd Tou mpocapUoyéd, XPNOILOTIONOTE €va UONTAPL YIA VA OQAIPECETE TN
OKOVN KAl TO XvVOUSL, KAl GTN CUVEELD OKOUTTIOTE ToV amahd He éva HaAako, OTeyvd Tavi.

+ Mn xpnoluomnoloete moTé opyavikoUg SIOAITEG OTWG apalwTIKG Umoylag 1y Bevdivn yia va
kaBapioeTe TOV TPOCAPHOYEQ.

+ EGv 0 mpooappoyéag Gev MPOKEITaL va XPNOOTIONOE! Yl EKTETAPEVO XPOVIKO SldoTnua,
anoBnkeVoTe Tov 0€ éva SPOOEPD, ENPO XWPO YIA VA AITOPUYETE TN LOUXAA Kal TN okoupld. Mnv
anoBnKkeveTe o€ AUECO NNAKS GWG 1) LE UITANEG va@Bahivng ry KAU®opdg.

A&ecovap
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Niniejszy adapter do mocowania pozwala na podtaczanie obiektywéw NIKKOR firmy Nikon
z mocowaniem F do aparatow bezlusterkowych firmy Nikon z mocowaniem Z. Nie mozna go
podfacza¢ do aparatéw z mocowaniem F (cyfrowe lustrzanki jednoobiektywowe NIKON), aparatow
z mocowaniem 1 (zaawansowane aparaty z wymienng optyka Nikon 1), ani uzywac¢ w pofaczeniu
z obiektywami 1 NIKKOR. Przed rozpoczeciem korzystania z tego produktu prosze uwaznie
przeczytac niniejsza instrukcje oraz instrukcje obstugi aparatu i obiektywu.

Zwrd¢ uwage, ze w zaleznosci od obiektywu, adapter moze ogranicza¢ dziafanie autofokusa lub innych
funkgji aparatu. Aby uzyska¢ wiecej informacji, wejdz na strone internetowa firmy Nikon.

Zasady bezpieczenstwa

Aby zapobiec uszkodzeniu mienia lub obrazeniom ciafa uzytkownika lub innych oséb, przed
rozpoczeciem korzystania z tego produktu przeczytaj ,Zasady bezpieczefstwa” w catosci.

Przechowuj te instrukcje dotyczace bezpieczefstwa w miejscu dostepnym dla wszystkich osob
korzystajacych z tego produktu.

/N OSTRZEZENIE: nieprzestrzeganie srodkéw ostroznosci oznaczonych ta ikong moze
prowadzi¢ do smierci lub powaznych obrazen ciata.

N\ PRZESTROGA: nieprzestrzeganie srodkow ostroznosci oznaczonych tg ikong moze
prowadzi¢ do obrazen ciata lub uszkodzenia mienia.

/\ OSTRZEZENIE

« Nie demontowac ani nie modyfikowac tego produktu.
Nie dotyka¢ wewnetrznych czesci odstonietych w wyniku upadku lub innego wypadku.
Nieprzestrzeganie tych Srodkéw ostroznosci moze prowadzi¢ do porazenia pradem lub
innych obrazen ciata.

W razie zauwazenia nietypowych objawdw, jak wydostawanie sie¢ dymu z produktu,
nagrzanie produktu lub nietypowe zapachy, niezwtocznie odtaczy¢ zrédto zasilania
aparatu.

Dalsze uzytkowanie moze prowadzi¢ do pozaru, poparzen lub innych obrazen ciata.

Chroni¢ przed woda i wilgocia.
Nie dotyka¢ mokrymi rekami.
Nieprzestrzeganie tych $rodkéw ostroznosci moze prowadzi¢ do pozaru lub porazenia pradem.

Nie uzywa¢ tego produktu w miejscach wystepowania fatwopalnych pytéw lub
gazow, takich jak propan, opary benzyny lub aerozole.
Nieprzestrzeganie tego $rodka ostroznosci moze prowadzi¢ do wybuchu lub pozaru.

Przechowywac ten produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Nieprzestrzeganie tego srodka ostroznosci moze prowadzi¢ do obrazen ciata lub wadliwego
dziatania produktu. Dodatkowo nalezy pamieta¢, ze mate cze$ci moga byc¢ przyczyna
zadfawienia. W razie potkniecia jakiejkolwiek czesci tego produktu przez dziecko, niezwtocznie
uzyskac pomoc lekarska.

Nie dotykac¢ gotymi rekami miejsc narazonych na dziatanie skrajnie wysokich lub
niskich temperatur.
Nieprzestrzeganie tego $rodka ostroznosci moze prowadzi¢ do poparzen lub odmrozen.

/\ PRZESTROGA

Nie pozostawia¢ produktu w miejscu, gdzie bedzie on narazony na wptyw skrajnie
wysokiej temperatury przez dtugi okres, np. w zamknietym samochodzie lub
w miejscu bezposrednio nastonecznionym.

Nieprzestrzeganie tego $rodka ostroznosci moze prowadzi¢ do pozaru lub wadliwego
dziatania produktu.

Nie transportuj adapteréow do mocowania z podtgczonymi do nich statywami lub
podobnymi akcesoriami.

Nieprzestrzeganie tego $rodka ostroznosci moze prowadzi¢ do obrazen ciata lub wadliwego
dziatania produktu.

I Uwagi dla klientow w Europie

Ten symbol wskazuje, ze urzadzenia elektryczne i elektroniczne podlegaja selektywnej
zbidrce odpaddw.

Ponizsze informacje dotycza tylko uzytkownikow w krajach europejskich:

- Ten produkt jest przeznaczony do zbiorki selektywnej w odpowiednich punktach |
zbiorki odpadéw. Nie nalezy go wyrzucac z odpadami z gospodarstw domowych.

« Selektywna zbiorka odpadow i recykling pomagaja oszczedzac zasoby naturalne i zapobiegac
negatywnym konsekwencjom dla ludzkiego zdrowia i srodowiska naturalnego, ktére mogtyby
by¢ spowodowane nieodpowiednim usuwaniem odpaddw.

« Wiecej informacji mozna uzyskac u sprzedawcy lub w wydziale miejscowych wtadz zajmujacym
sie utylizacjg odpadow.

Adapter do mocowania

Ingéci adaptera (Rysunek 1)

X Mocowanie obiektywu &1 Mocowanie aparatu
(D Mocowanie F firmy Nikon (mocowane do ® Znacznik pozycji mocowania
obiektywu) adaptera

@ Mocowanie Z firmy Nikon
(mocowane do aparatu)
Styki procesora

@ Styki sygnatowe obiektywu

@ Znacznik pozycji mocowania obiektywu
@ Przycisk zwalniania obiektywu

(® Gniazdo mocowania statywu

IMocowanie i zdejmowanie

Whytacz aparat przed podfaczeniem adaptera do aparatu lub odfaczeniem adaptera od aparatu
i przed podfaczeniem obiektywu do adaptera lub odtaczeniem obiektywu od adaptera. Wybierz
miejsce chronione przed bezposrednim nastonecznieniem i uwazaj, aby nie dopusci¢ do
przedostania sie kurzu do wnetrza urzadzen. Podczas mocowania obiektywdw unikaj naciskania
przycisku zwalniania obiektywu na aparacie lub adapterze.

B Mocowanie adaptera i obiektywu (Rysunek 2)

m Zdejmij pokrywke bagnetu korpusu i tylng pokrywke obiektywu z adaptera i pokrywke
bagnetu korpusu z aparatu.

@ Zamontuj adapter na aparacie.
Trzymajac znacznik pozycji mocowania na adapterze dopasowany do znacznika
pozycji mocowania na korpusie aparatu (a-(D), zatéz adapter na aparat, a nastepnie
obracaj adapterem przeciwnie do wskazéwek zegara, az zablokuje sie w poprawnym
pofozeniu (a-@).

@ Zdejmij tylng pokrywke obiektywu.

@ Zamontuj obiektyw na adapterze.
Trzymajac znacznik pozycji mocowania na obiektywie dopasowany do znacznika
pozycji mocowania obiektywu na adapterze (b-(D), zat6z obiektyw na adapter,
a nastepnie obracaj obiektywem przeciwnie do wskazéwek zegara, az zablokuje sie
w poprawnym potozeniu (b-(@).

B Odfaczanie obiektywu i adaptera (Rysunek 3)

li\ Odtacz obiektyw.
Naci$nij i przytrzymaj przycisk zwalniania obiektywu na adapterze (a-QD),
jednoczesnie przekrecajac obiektyw zgodnie ze wskazéwkami zegara (a-(®@). Zatéz
przednia i tylng pokrywke obiektywu na obiektyw po jego odtaczeniu.

@ Odfacz adapter.
Naci$nij i przytrzymaj przycisk zwalniania na aparacie (b-(1), jednocze$nie
przekrecajac adapter zgodnie ze wskazowkami zegara (b- @). Po odigczeniu adaptera
podtacz pokrywke bagnetu korpusu i pokrywke tylng do adaptera i pokrywke
bagnetu korpusu do aparatu.

™% Obiektywy z procesorami i pierscieniami przystony
Wybierz minimalng wartos¢ przystony (najwyzsza liczbe przystony) przed podtaczeniem obiektywu z procesorem
Wyposazonego W pierscie przystony.

V] Niezgodne obiektywy i akcesoria

Nastepujacych obiektywow i akcesoriéw nie mozna uzywac. Proba podiaczenia dowolnego z tych urzadzen na site
moze spowodowac uszkodzenie adaptera lub obiektywu. Drobne réznice ksztattow poszczegdlnych obiektywdw moga
spowodowac, ze obiektywy inne niz podane ponizej beda niezgodne. Jesli podczas podtaczania obiektywu napotkasz na
opdr, nie podtaczaj obiektywu na site.

« Obiektywy inne niz Al

« IX-NIKKOR

« Telekonwerter AF TC-16A

« Obiektywy wymagajace pierscienia do ustawiania ostrosci AU-1 (400 mm f/4,5; 600 mm f/5,6; 800 mm /8, 1200 mm /1)
« Obiektywy typu ,rybie oko” (6 mm /5,6; 7,5 mm f/5,6; 8 mm f/8, OP 10 mm f/5,6)

« 21amfl4

« Pierscien posredni K2

+ 180-600 mm f/8 ED (0 numerach seryjnych 174041—174180)

+ 360—1200 mm f/11 ED (o numerach seryjnych 174031-174127)

+ 200600 mm f/9,5 (0 numerach seryjnych 280001-300490)

- Obiektywy AF do aparatu F3AF (AF 80 mm /2,8, AF 200 mm f/3,5 ED, telekonwerter AF TC-16)

« PC28 mm f/4 (0 numerze seryjnym 180900 lub wczesniejszym)

« PC35mm /2,8 (0 numerach seryjnych 851001-906200)

- PC35mm f/3,5 (starego typu)

« Reflex 1000 mm /6,3 (starego typu)

« Obiektywy NIKKOR-H Auto 2,8 cm /3,5 (28 mm f/3,5) o numerach seryjnych ponizej 362000

« Obiektywy NIKKOR-S Auto 3,5 cm /2,8 (35 mm f/2,8) o numerach seryjnych ponizej 928000

« Obiektywy NIKKOR-S Auto 5 cm f/2 (50 mm f/2)

« Obiektywy NIKKOR-Q Auto 13,5 cm /3,5 (135 mm /3,5) o numerach seryjnych ponizej 753000

« Mikro NIKKOR 5,5 cm /3,5

« Medyczny NIKKOR Auto 200 mm /5,6

+ Automatyczny teleobiektyw NIKKOR z zoomem 85—250 mm f/4—4,5

« Automatyczny teleobiektyw NIKKOR z zoomem 200-600 mm f/9,5-10,5

Korzystanie z adaptera do mocowania

- Autofokus moze nie dziata¢ zgodnie z oczekiwaniami podczas korzystania z adaptera
w potaczeniu z obiektywem NIKKOR z mocowaniem F. Jedli aparat ma trudnosci z ustawieniem
ostrosci, ustaw tryb pola AF na jednopolowy AF i wybierz $rodkowe pole ostrosci albo ustaw
ostros¢ recznie.

+ W przypadku niektérych obiektywow, funkcja redukgji drgan aparatu moze nie dziata¢ zgodnie
z oczekiwaniami lub moze powodowa¢ winietowanie albo spadek natezenia o$wietlenia
peryferyjnego.

Srodki ostroznosci dotyczace uzytkowania

« Podczas korzystania z adaptera w potaczeniu z obiektywami wazacymi ponad 1300 g, trzymajac
aparat podpieraj obiektyw i nie korzystaj z paska aparatu. Nieprzestrzeganie tych zalecer moze
doprowadzi¢ do uszkodzenia mocowania obiektywu.

+ Wprzypadku korzystania z teleobiektywow wyposazonych w kotnierz statywu, mocuj statyw do
kofnierza statywu obiektywu, a nie do gniazdo mocowania statywu adaptera.

« Utrzymuj styki procesora i styki sygnatowe obiektywu w czystosci.

« Chron adapter przed wilgocia. Korozja wewnetrznych mechanizméw moze spowodowac
nieodwracalne uszkodzenia.

« Pozostawienie adaptera w bardzo goracym miejscu moze spowodowac uszkodzenie lub
odksztatcenie czesci wykonanych ze wzmocnionych tworzyw sztucznych.

Konserwacja adaptera

- Nie dotykaj wnetrza adaptera do mocowania. Uzywaj gruszki lub miekkiej szczoteczki do
usuwania kurzu lub pytu, uwazajac, aby nie potrzec ani nie podrapa¢ wnetrza adaptera.

+ Podczas czyszczenia adaptera usun kurz i pytki gruszka, a nastepnie delikatnie wytrzyj adapter
miekka i suchg sciereczka.

- Nigdy nie uzywaj rozpuszczalnikéw organicznych, takich jak rozcieficzalnik do farb lub benzen
do czyszczenia adaptera.

- Jedli adapter nie bedzie uzywany przez diugi okres, przechowuj go w chtodnym i suchym miejscu, aby
zapobiec powstawaniu plesni i rdzy. Adaptera nie nalezy przechowywac w miejscach nastonecznionych
lub w obecnosci srodkéw przeciw molom zawierajacych naftaline badz kamfore.

Akcesoria

I Dotaczone akcesoria

- Pokrywka bagnetu korpusu BF-18
- Tylna pokrywka obiektywu LF-N1

Dane techniczne

Typ Adapter do mocowania

Obstugiwane aparaty | Aparaty bezlusterkowe Nikon z mocowaniem Z

Wymiary $rednica okoto 70 mm (bez wystajacych elementow) x 80 mm

okoto 140 g

Ciezar

Firma Nikon zastrzega sobie prawo do zmiany wyglqdu, danych technicznych i parametréw tego
produktu w dowolnym momencie i bez wczesniejszego powiadomienia.

i S
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& Condiciones de la garantia
Su equipo Nikon estd garantizado contra todo defecto de fabricacion durante un afio completo a partir de la fecha de compra original. Si
durante dicho perfodo de garantia el producto presenta fallos causados por materiales o mano de obra inapropiados, nuestra red de servicio
autorizada dentro del territorio de ventas de Nikon Europe B.V. reparard el producto, sin costo alguno por mano de obra ni piezas, sequn los
términos y condiciones indicados a continuacion. Nikon se reserva el derecho (bajo su propia discrecidn) de sustituir o reparar el producto.
1. Esta garantia es valida tnicamente mediante la presentacidn, junto con el producto, de la tarjeta de garantia completa y la factura
original o el recibo de compra en los que se indique la fecha de compra, el tipo de producto y el nombre del distribuidor.
Nikon se reserva el derecho de rechazar el servicio de garantia gratuita si no se presentan los documentos anteriores o si la
informacion contenida en los mismos es incompleta o ilegible.
2. Esta garantia no cubre:

« el mantenimiento ni las reparaciones o sustitucién de piezas necesarios debidos al uso y desgaste normales.

« las modificaciones realizadas para actualizar el producto més alld de su finalidad estandar tal y como se describe en los manuales
del usuario, sin el previo consentimiento por escrito de Nikon.

« los gastos y todos los riesgos de transporte relacionados directa o indirectamente con la garantfa de los productos.

- cualquier dano resultante por modificaciones o ajustes realizados en el producto, sin el previo consentimiento de Nikon, con la
finalidad de cumplir con los esténdares técnicos locales o naciones aplicables en cualquier otro pais distinto a aquel en el que el
producto fue originalmente disefiado y/o fabricado.

3. La qarantfa no serd aplicable en caso de:

«los dafios causados por un uso incorrecto, incluyendo pero no limitdndose a, el uso del producto con finalidades distintas
a su propdsito original o si no es utilizado en conformidad con las instrucciones del usuario o si se utiliza, mantiene o instala
incorrectamente o si el producto no se usa de forma consistente con los estandares de sequridad aplicables en el pafs de uso.

« los dafios causados por accidentes, incluyendo pero no limitandose a, rayos, agua, fuego, uso incorrecto o negligencia.

« la alteracidn, desfiguracion, ilegibilidad o eliminacién del ndmero de modelo o de serie del producto.

« los dafios resultantes de las reparaciones o ajustes realizados por organizaciones o personas no autorizadas.

« los defectos en cualquiera de los sistemas en los que se incorpore el producto o en los que se use el mismo.

4. Esta garantia de servicio no afecta a los derechos estatutarios del consumidor en conformidad con las normativas nacionales
aplicables vigentes, ni a los derechos del consumidor contra el distribuidor que surjan de su contrato de ventas/adquisicion.
Aviso: Podré encontrar en linea a través del siguiente enlace una descripcién general de las estaciones autorizadas de servicio de
Nikon
https://www.europe-nikon.com/service/

[ Termos da garantia
0 seu equipamento Nikon é garantido contra quaisquer defeitos de fabrico durante um ano a partir da data da aquisicao original. Se
durante este perfodo de garantia o produto se apresentar como defeituoso devido a material ou fabricacdo inadequados, a nossa rede
de assisténcia autorizada dentro do territério de venda da Nikon Europa B.V. iré reparar o produto gratuitamente para mao-de-obra e
pegas, no termos e condi¢des definidos abaixo. A Nikon reserva-se o direito (a seu exclusivo critério) de substituir ou reparar o produto.
1. Esta garantia é facultada somente contra a apresentacdo da cartdo de garantia preenchido e do original da fatura ou do recibo da
compra indicando a data de compra, tipo de produto e nome do revendedor, juntamente com o produto.
A Nikon reserva-se o direito de recusar o servi¢o de garantia gratuito se os documentos acima ndo puderem ser apresentados ou se
ainformagdo neles contida for incompleta ou ilegivel.
2. Esta garantia ndo cobre:

- manutengdo necessdria e reparacao ou substituicdo de pegas devido ao uso e desgaste normais.

- modificacdes para melhorar o produto a partir da sua finalidade normal conforme descrito no manual do utilizador, sem o
consentimento escrito prévio da Nikon.

« custos do transporte e todos os riscos do transporte relacionados direta ou indiretamente com a garantia dos produtos.

« qualquer dano resultante de modificades ou ajustes que possam ser feitos a0 produto, sem o consentimento escrito prévio da
Nikon, a fim de cumprir com as normas técnicas locais ou nacionais em vigor em qualquer outro pafs que ndo os para os quais o
produto foi originalmente projetado e/ou fabricado.

3. A garantia ndo seréd aplicdvel no caso de:

- danos causados por uso indevido incluindo mas no limitado a ndo utilizacdo do produto para o seu objetivo ou de acordo com as
instrugdes do utilizador sobre a utilizagdo e manutengdo corretas, e & instalagdo ou utilizacdo do produto contrariamente as normas
de sequranga vigentes no pafs onde este ¢ usado.

« danos causados por acidentes incluindo mas ndo limitado a reldampagos, dgua, fogo, md utilizagdo ou negligéncia.

- alteracdo, obliteracdo, ilegibilidade ou remogao do modelo ou nimero de série no produto.

« danos resultantes de reparagdes ou ajustes que tenham sido realizados por organizagdes ou pessoas de assisténcia ndo autorizada.

« defeitos de qualquer sistema no qual o produto é incorporado ou com o qual € utilizado.

4. Esta garantia de servico ndo afeta os direitos legais do consumidor de acordo com as leis nacionais em vigor aplicéveis, nem os
direitos do consumidor em relacdo ao revendedor resultantes do seu contrato de compra e venda.
Aviso: Pode ser encontrada online uma descricdo geral de todos os centros de assisténcia autorizado da Nikon sequindo este link
https.//www.europe-nikon.com/service/

I Termini di garanzia
Questo apparecchio Nikon & garantito contro eventuali difetti di fabbricazione per un periodo di un anno al massimo a partire dalla
data di acquisto originale. Se durante questo periodo di garanzia, il prodotto si dimostra difettoso a causa di materiali o lavorazione non
appropriati, la nostra rete di assistenza tecnica autorizzata allinterno del territorio di vendita di Nikon Europa B.V. provvedera, senza
alcun addebito per la manodopera e i componenti, a riparare il prodotto in base ai termini e alle condizioni stabilite di sequito. Nikon si
riserva il diritto (a sua esclusiva discrezione) di sostituire o riparare il prodotto.
1. Questa garanzia e disponibile solo dietro presentazione della scheda di garanzia compilata e della fattura o ricevuta di acquisto
originale indicante la data di acquisto, il tipo di prodotto e il nome del rivenditore, insieme al prodotto.
Nikon si riserva il diritto di rifiutare il servizio di garanzia gratuita se i documenti sopra riportati non possono essere presentati o se
e informazioni in essi contenute sono incomplete o illeggibili.
2. Questa garanzia non copre:

- la manutenzione necessaria e a riparazione o sostituzione di componenti dovuta alla normale usura.

- modifiche per riqualificare il prodotto dal suo normale scopo, come descritto nei manuali d'uso, senza la previa autorizzazione
scritta da parte di Nikon.

«i costi di trasporto e tutti i rischi di trasporto relativi, direttamente o indirettamente, alla garanzia del prodotto.

- qualunque danno provocato da modifiche o regolazioni che potrebbero essere effettuate sul prodotto, senza previa autorizzazione
scritta da parte di Nikon, per soddisfare standard tecnici locali o nazionali in vigore in Paesi diversi da quelli per cui il prodotto &
stato originariamente progettato e/o fabbricato.

3. La garanzia non sara applicabile nel caso di:

« danni causati dall'uso improprio, compresi, ma non limitati alla mancata utilizzazione del prodotto per il suo normale scopo 0 in
base alle struzioni per I'utente sul corretto utilizzo e la manutenzione, e all'installazione o all'uso el prodotto non coerenti con gli
standard di sicurezza in vigore nel Paese in cui viene utilizzato.

« danni causati da incidenti, compresi ma non limitati a fulmini, acqua, incendi, abuso o negligenza.

- alterazione, imbrattamento, illeggibilita o rimozione del modello o del numero di serie sul prodotto.

- danni risultanti da riparazioni o regolazioni che sono state esequite da organizzazioni o persone non autorizzate all‘assistenza.

« difetti in qualsiasi sistema in cuiil prodotto & incorporato o con cui viene utilizzato.

4. Questa garanzia di assistenza non altera i diritti legali del consumatore derivanti dalle leggi nazionaliin vigore applicabili, né il diritto
del consumatore nei riquardi del rivenditore derivante dal contratto di vendita/acquisto.
Avviso: Una descrizione generale di tutti i Centri di assistenza autorizzati Nikon & reperibile online sequendo questo link
https://www.europe-nikon.com/service/

[ Opot eyyinang

0 Nikon €€omhiopoc oag dlaBétel eyyonon évavit omolwvOrnoTe ENATTWHATWY KataokeunG yia évav ohdkAnpo xpdvo and v

NHePonVia TG apyikrc ayopd Tou. Edv katd T SidpKela autrg Tne Mepiodou TG eyyunang To mpoidv anodelytel eNaTtwpatiko Aoyw

akatdMnhou uhikol 1} epyaaiag, To e€ovatodotniévo biktuo oéppic pag evidg g emkpdtelag mwfogwv e Nikon Europe B.V. Ba

EMOKEVAOEL TO TIPOTOV YwPIC Xpéwan yia T €pyaoia kat Ta e6apTiUATa, e ToUG GpOUG Kal Tig poimoBEdeIC ou opilovral mapakdTw.

H Nikon diatnpei to Sikaiwyia (katd v anohutn SlakprTiki TG EUXéPELT) yia TV aVTKATAOTAON ) TV EMOKELR TOV TIPOTOVTOC,

1. H mapovoa eyyonon mapéxetal povo Kata my emioeién g ouuminpwpévng KApTag eyyunong Kai Tov mpwToTumou TiHoAoyiou 1
anodeiéng ayopac mou umodelkviel Ty nieponvia ayopdg, Tov TiMo Tou TIPOiGVTOg Kat To Gvopa Tov aveimpoownou, Hali e T
Tipoiov.

H Nikon dlatnpei to dikaiwpia va apvnBei dwpeav aéppic Bdoet eyyinang av dev eivat duvatr n enideién Twv napandve eyypaewy i

av oL mnpopopie¢ o€ autd elvat EMELC 1 SuoavaYVWOTEC.

2. Hnapotoa eyyinan dev Ba kahopet:

- ariapaitnTn ouvTiipnon Kal emokeur 1 avtikatdotaon eaptnydtwy mov ogeiletal o€ pualohoyikr pBopd.

« TPOTIOMOIAGEIG Yia TV avaBabiuion Tou Tpaiovtog mépav Tou MPOBAEMGLEVOU GKOMOD ToU, GMWG MeEPIYPAPETAL 0Ta €yXelpidia
0dnylav xprang, xwpic v mponyoupevn yparr ouykatdBeon g Nikon.

« £6000 peTapopdc kat bhoug Toug KIVGIVOUC [1ETapopd Mou ayeTiCovtal aead 1 UENT e TV Eyyinan TwV TPOIOVTWY.

« onoladrmote (npia Mo TPOENXETAl AMb PETATPOMES 1} TPOOAPHOYEC IOV EVOENETAL Va Yivouy 0T0 TIPOTGY, WIS TNV TIponyolevn
ypar ovykatdBeon g Nikon, ote va eivat o0HpwVEC e Ta Tomka ff éBvikd Texvikd mpdtuma mou (aylouv o€ omoladrmote GMn
X0Pa EKTOC M6 aUTAY yla T omoia oxeSLAaTNKE apxIKd kaL/f KaTaokevdoTnKe To Tpoiov.

3. Heyyonon bev Ba Vel o€ mepimwon;:

« (npia mou mpokAABnke and kakr xprion mou mepihapBave ala dev meplopiletal ae pn xpnotonoinan Tou paidvtog yia Tov
nipoPAen6iievo akomo Tou 1 GUHpwva (e TIC odnyies yprong yia Ty awoTr Xprion kat auvtripnon, kabg kat Ty eykatdotaon f
Xprian Tou mpoiovTog xwpic ouvémela ota mpdtuma aogaleiag mou Loxvouv atn Xwpd OMov Ypnolomoleltal.

« {nuiec mou mpokahotvrar amé atvyrpata mou mepthapBavouy ald dev meplopiCovtal oe kepauvo, vepd, pwid, Kakr xprion 1 apélela.

- aMoiwon, mapap6pewan, Suoxepric avdyvwon fi agaipean To Hoviéhou 1 Tou oelpiakol apiBol aTo mpoiov.

« (nuia mou {mopei va MOKUYeL amo EMOKEVES 1 MPOSApHOYES ot omoieg éyouv die€ayBei amd pn eéovaiodotnpévoug opyaviapol 1
mpoowna.

« hattwyata o omolodrmote 00oTNA Péoa 0TO omoio To TOI6Y Exel evowpatwdel 1 (e To omoio pnotdonoleital.

4. H eyyonon oéppic dev emnpeddel ta vopupa dikatpata Tou katavahwtr Baoel g loyuouoag eBvikiic vopoBeatac, olte To dikaiwpa
T0U KATAVaMWTI} £VaVTLTOU QVTIMPOOTOU TTou MPOKUTTEL and T aUpBacn mwAnanc/ayopdg Toug.

Eidomoinon:  Mia emokomnon ohwv twv egovatodotnpiévay 2tabuwv Zéppic e Nikon mapéxeta oto dladiktuo e autov Tov

Yivbeopo
https://www.europe-nikon.com/service/

IZ] Warunki gwarancji
Paristwa urzadzenie firmy Nikon jest objete gwarancja na wszelkie wady produkcyjne, obowiazujaca przez jeden rok od daty
pierwszego zakupu. Jesli w tym okresie obowiazywania gwarandji produkt okaze sie wadliwy w wyniku wady materiafowej lub
wady wykonania, pracownicy naszej sieci autoryzowanych serwisow na terenie sprzedazy Nikon Europe B.V. przeprowadza naprawe
produktu na warunkach podanych ponizej, bez obciazania wiasciciela kosztami robocizny ani czsci. Firma Nikon zastrzega sobie
prawo (wedtug whasnego uznania) do wymiany lub naprawy produktu.
1. Niniejsza gwarancja obowigzuje jedynie na podstawie przedtozenia wraz z produktem wypeknionej karty gwarancyjnej oraz
oryginatu faktury lub rachunku zawierajacego date zakupu, typ produktu oraz nazwe sprzedawcy.
Firma Nikon zastrzega sobie prawo do odmowy przeprowadzenia bezpfatnej obstugi gwarancyjnej, jesli przedtozenie wyzej
wspomnianych dokumentéw jest niemozliwe lub informacje w nich zawarte s niekompletne lub nieczytelne.
2. Ninigjsza gwarancja nie obejmuje:

« niezbednej konserwacji oraz naprawy lub wymiany czesci w wyniku normalnego zuzycia.

- modyfikacji wykonanych w celu stosowania produktu do celéw innych niz jego normalne przeznaczenie opisane w instrukcjach
obstugi bez uprzedniej pisemnej zgody firmy Nikon.

« kosztow transportu oraz wszelkiego ryzyka dotyczacego transportu w odniesieniu bezposrednio lub posrednio do gwarangji
produktow.

« 7adnych uszkodzeri wynikajacych z modyfikacji lub requlacji produktu, jakie mogty zosta¢ wykonane bez uprzedniej pisemnej
zgody firmy Nikon w celu zapewnienia zgodnosci z lokalnymi lub krajowymi normami technicznymi obowigzujacymi
w dowolnym innym kraju niz kraje, dla ktérych produkt zostat wyjsciowo zaprojektowany i/lub wyprodukowany.

3. Gwarancja nie ma zastosowania w przypadku:

« uszkodzen spowodowanych przez biedne uzytkowanie, w tym, w szczegdlnosci, niestosowanie produktu zgodnie z jego
normalnym przeznaczeniem lub zgodnie z instrukcjami dla uzytkownika w zakresie wiasciwego uzytkowania i odpowiedniej
konserwaji, a takze instalacje lub uzytkowanie produktu niezgodnie z normami bezpieczeristwa obowiazujacymi w kraju
uzytkowania.

- uszkodzeni spowodowanych przez wypadki, w tym, w szczegdlnosci, btyskawice, wode, ogier, bedne uzytkowanie lub
zaniedbanie.

« przerobienia, zamazania, nieczytelnosci lub usuniecia numeru modelu lub numeru seryjnego na produkcie.

« uszkodzen wynikajacych z napraw lub requlacji przeprowadzonych przez nieuprawnione organizacje serwisowe lub osoby.

- wad w dowolnym systemie, w ktory produkt jest whudowany lub w pofaczeniu z kt6rym jest uzytkowany.

4. Niniejsza gwarancja serwisowa nie ma wptywu na ustawowe prawa konsumenta wynikajace z obowiazujacego whasciwego prawa
krajowego ani na prawa konsumenta w stosunku do sprzedawcy wynikajace z zawartej umowy sprzedazy/zakupu.
Uwaga: lista wszystkich autoryzowanych serwisow firmy Nikon znajduje sie w Internecie pod nastepujacym adresem
https://www.europe-nikon.com/service/
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1. abra/Figura 1/Sekil 1/Puc. 1/Puc. 1/1-cypet

m Hasznalati atmutato

A bajonett adapter segitségével a Nikon F-bajonettes NIKKOR objektivjeit csatlakoztathatja a Nikon Z-bajonettes
tikor nélkali fényképezégépeihez. Ez a bajonett adapter nem rogzitheté F-bajonettes (Nikon digitélis
SLR) fényképezdgépekhez és 1-bajonettes fényképezégépekhez (Nikon 1 cserélhet6 objektives kompakt
fényképezégépekhez), tovabba nem hasznalhato 1 NIKKOR objektivekkel sem. A termék haszndlata el6tt kérjik,
gondosan olvassa el ezt az Gtmutatdt, valamint a fényképez6gép és az objektiv hasznélati itmutatojat.
Felhivjuk figyelmét, hogy az objektiv tipusatdl fliggéen az adapter korldtozhatja az automatikus élességallités,
illetve a fényképezdgép mas funkcidinak mikodését. Tovabbi tajékoztatasért ldtogasson el a Nikon honlapjéra.

Sajat biztonsaga erdekében

Az anyagi kéarok és személyi sériilések elkeriilése érdekében a termék haszndlata elétt olvassa el a ,Sajat
biztonsdga érdekében’ fejezetben foglaltakat.

A biztonsagi Utmutatot tartsa a fényképezGgép Osszes felhasznéldja szamara hozzaférhetd helyen.

/\ FIGYELMEZTETES: Az ezzel az ikonnal jelzett évintézkedések figyelmen kiviil hagyasa halalt vagy
sulyos sériilést okozhat.

/\ FIGYELEM: Az ezzel az ikonnal jelzett dvintézkedések figyelmen kiviil hagyasa személyi sériilést vagy
anyagi kart okozhat.

/\ FIGYELMEZTETES

Ne szerelje szét és ne alakitsa at a terméket.
Ne érintse meg a leejtés vagy mas baleset kovetkeztében hozzéférhet6vé valt belso alkatrészeket.
Ezen dvintézkedések figyelmen kiviil hagydsa dramiitést vagy mas sériilést eredményezhet.

Ha barmely rendellenességet észlel, példaul a termék fiistot, h6t vagy szokatlan szagot araszt,
haladéktalanul valassza le a terméket a fényképezégép aramforrasarol.
A tovabbi hasznalat tizet, illetve égési vagy egyéb sériilést okozhat.

Tartsa szérazon.
Ne érjen a termékhez nedves kézzel.
Ezen dvintézkedések figyelmen kivil hagydsa tlizet vagy dramiitést okozhat.

Ne hasznalja a terméket gyulékony por vagy gaz, igymint propan, benzin vagy aeroszolok jelenlétében.
Ezen ovintézkedés figyelmen kiviil hagydsa robbandst vagy tiizet idézhet el6.

Tartsa a terméket gyermekektél tavol.

Ezen ¢vintézkedés figyelmen kiviil hagyasa sérlilést okozhat vagy a termék meghibasodasat eredményezheti.
Felhivjuk a figyelmét arra is, hogy az apré alkatrészek fulladast okozhatnak. Amennyiben a gyermek a készlék
bérmely alkatrészét lenyelte, haladéktalanul forduljon orvoshoz.

Ne érjen fedetlen kézzel a termékhez rendkiviil magas, illetve alacsony hémérsékletnek kitett helyen.

A\ FIGYELEM

Ne hagyja a terméket olyan kornyezetben, ahol hosszabb ideig lesz kitéve rendkiviil magas
hémérsékletnek, példaul zart autdban vagy kdzvetlen napfénynek kitett helyen.
Ezen ovintézkedés figyelmen kiviil hagyasa tlizet okozhat vagy a termék meghibdsoddsat eredményezheti.

A bajonett adaptert ne szallitsa igy, hogy allvanyra vagy hasonlé tartozékra van szerelve.
Ezen dvintézkedés figyelmen kiviil hagydsa sériilést okozhat vagy a termék meghibasodasat eredményezheti.

I Megjegyzések eurdpai vasarloink szamara
Ez azikon azt jelzi, hogy az elektromos és elektronikus berendezéseket elkiilonitve kell begydjteni.

Ezt a terméket kilon, erre a célra kijel6lt helyen gydjtik be. Ne dobja ki héztartasi hulladékként.

+ Az elkilonitett begydjtés és az Ujrahasznositas segit a természeti eréforrdsok megdvésaban,
valamint megelézi a helytelen drtalmatlanitds miatt bekovetkezd, az emberi egészségre és a
kérnyezetre kéros hatdsokat.

+ Amennyiben bévebb informacict szeretne kapni, lépjen kapcsolatba a viszonteladéval vagy a hulladékkezelésért

felels helyi szervekkel.

A bajonett adapter

IAz adapter részei (1. abra)

[ Objektiv rogzitése

@ Nikon F-bajonett (az objektivhez csatlakozik)
(@ Objektiv jelcsatlakozok

@ Objektiv-csatlakozasi jelslés

@ Objektivkioldd

® Allvanymenet

[l Fényképezdgép rogzitése

® Adapter-csatlakozasi jellés

@ Nikon Z-bajonett (a fényképezégéphez
csatlakozik)

CPU-csatlakozok

ICsatIakoztatés és eltavolitas

Az adapter fényképezdgépre vald rogzitése és fényképezgéprél vald eltavolitésa, valamint az objektiv adapterre
vald rogzitése és adapterrdl vald eltévolitdsa el6tt kapcsolja ki a fényképezGgépet. Ezeket a miiveleteket
kozvetlen napfénytdl védett helyen végezze, tigyelve arra, hogy ne keriiljon por a készlékekbe. Az objektiv
csatlakoztatésa sordn ne nyomja meg a fényképezgép vagy az adapter objektivkioldé gombjat.

B Az adapter és az objektiv csatlakoztatdsa (2. abra)

(1] Tavolitsaelazadapter vazsapkajat és hatso objektivsapkdjat, valamintafényképezégép
vazsapkajat.

Csatlakoztassa az adaptert a fényképezégéphez.
Az adapter-csatlakozasi jelolést egy szintben tartva a fényképez&gép vazan taldlhato csatlakozési

jeloléssel (a-(D), helyezze fel az adaptert a fényképezégépre, majd forgassa az dramutato jarasaval
ellentétes irdnyba, mig a helyére nem kattan (a-®@).

[3] Tavolitsa el a hatsé objektivsapkat.
(4]

Csatlakoztassa az objektivet az adapterhez.

Az objektiv-csatlakozasi jeldlést egy szintben tartva az adapteren taldlhatéd objektiv-csatlakozési
jeldléssel (b-), helyezze az objektivet az adapterre, majd forgassa az dramutatd jarasaval
ellentétes iranyba, mig a helyére nem kattan (b-(®@).

M Az adapter és az objektiv levalasztasa (3. abra)

(1] Valasszale az objektivet.
Nyomja le és tartsa nyomva az adapter objektivkioldd gombjéat (a-(@), kézben forgassa az
objektivet az Gramutato jarasaval megegyezd irdnyba (a-®). Az objektiv eltavolitasat kdvetéen
helyezze vissza az elsé és hatso objektivsapkat.

@ Vélassza le az adaptert.
Nyomja le és tartsa nyomva a fényképezégép objektivkioldd gombjét (b-(), kdzben forgassa
az adaptert az Gramutato jarasaval megegyezé irdnyba (b-®). Az adapter eltavolitésat kdvetéen
rogzitse az adapter vazsapkdjat és hatso sapkajat, valamint a fényképezégép vézsapkajat.

m Rekeszallito gyiirivel ellatott CPU objektivek
Rekeszéllitd gy(irdivel ellatott CPU objektivek csatlakoztatdsa elGitt dllitsa be a legkisebb rekeszt (a legnagyobb f-értéket).

m Nem kompatibilis objektivek és tartozékok

Az aldbbi objektivek és tartozékok nem haszndlhatdk. Ha erével probalja csatlakoztatni az aldbbi eszkizok barmelyikét, azzal kdrosithatja
az adaptert vagy az objektivet. Eldfordulhat, hogy az aldbbi felsoroldshan nem szerepl objektivek egyedi eltérés miatt nem kompatibilisek;
ha az objektiv csatlakoztatdsa sordn ellendlldst érez, ne probdlja erével rogziteni az objektivet.

« Nem Al objektivek

IX-NIKKOR

TC-16A AF telekonverter

AU-1 élességallitoval haszndlhatd objektivek (400 mm /4.5, 600 mm f/5.6, 800 mm /8, 1200 mm f/11)
Halszemoptikék (6 mm f/5.6, 7,5 mm f/5.6, 8 mm f/8, OP 10 mm f/5.6)

2,1cmf/4

K2 kézgy(rd

180600 mm /8 ED (sorozatszdm: 174041—174180)

360-1200 mm /11 ED (sorozatszam: 174031-174127)

200600 mm f/9.5 (sorozatszam: 280001-300490)

F3AF-hez vald A objektivek (AF 80 mm f/2.8, AF 200 mm f/3.5 ED, TC-16 AF telekonverter)

PC28 mm f/4 (sorozatszam: 180900 vagy kordbbi)

PC35 mm f/2.8 (sorozatszam: 851001-906200)

PC35 mm /3.5 (régitipus)

Reflex 1000 mm /6.3 (régi tipus)

NIKKOR-H automatikus 2,8 cm f/3.5 (28 mm f/3.5), 362000 alatti sorozatszammal rendelkezd objektivek
NIKKOR-S automatikus 3,5 cm /2.8 (35 mm £/2.8), 928000 alatti sorozatszammal rendelkez6 objektivek
NIKKOR-S automatikus 5 cm f/2 (50 mm f/2)

NIKKOR-Q automatikus 13,5 cm /3.5 (135 mm £/3.5), 753000 alatti sorozatszammal rendelkez6 objektivek
Micro-NIKKOR 5,5 cm /3.5

Medical-NIKKOR automatikus 200 mm f/5.6

Automatikus NIKKOR telefot6-zoom 85-250 mm f/4—4.5

Automatikus NIKKOR telefoté-zoom 200-600 mm /9.5-10.5

A bajonett adapter hasznalata

« Az adapter F-bajonettes NIKKOR objektivvel torténd haszndlata esetén eléfordulhat, hogy az automatikus
élességallitds nem a vért eredményt hozza. Ha a fényképezégép nem tudja bedllitani az élességet, valassza ki
az egypontos AF mez6é mddot és a kozépsé fokuszmezot, vagy allitson kézzel élességet.

« Bizonyos objektiveknél eléfordulhat, hogy a fényképezégép razkodéscsokkentés funkcidja nem az elvart
mddon mikadik, illetve vignettdlast vagy a kép széleinek elsotétiilését okozza.

A hasznalatra vonatkozo ovintézkedések

+ Ha 1300 g-ot meghaladé sulyd objektivvel haszndlja az adaptert, a fényképezdgépet tartva tdmassza ald az
objektivet, és ne haszndlja a fényképezdgép szijét. Ezen dvintézkedések figyelmen kivil hagyésa kért okozhat
a fényképez6gép objektiv-bajonettjében.

« Ha élivanygydirtvel felszerelt telefoté objektiveket haszndl, az &llvanyt inkabb az objektiv allvanygy(rdjéhez
csatlakoztassa, ne az adapter allvanymenetéhez.

« Tartsa tisztdn a CPU és az objektiv jelérintkezéit.

« Tartsa szarazon az adaptert. A bels6 szerkezet rozsdésodésa javithatatlan karokat okozhat.

+ Ha az adaptert nagyon forrd helyen térolja, a megerésitett miianyaghol készilt alkatrészek megsérilhetnek
vagy elvetemedhetnek.

Az adapter apolasa

+ Ne nyuljon a bajonett adapter belsejébe. A por eltdvolitdséhoz hasznaljon pumpat vagy puha ecsetet,
vigyézva, hogy ne dorzsdlje vagy karcolja meg az adapter belsejét.

+ Az adapter tisztitasa soran pumpéval tavolitsa el a port és a textilfoszldnyokat, majd puha, szaraz térlékend
segitségével Gvatosan tordlje &t az adaptert.

« Az adapter tisztitdsahoz soha ne hasznaljon szerves olddszereket, példaul festékhigitdt vagy benzolt.

+ Haaz adaptert hosszabb ideig nem haszndlja, a penész és rozsda megel6zése érdekében tarolja hlivos, széraz
helyen. Ne térolja kozvetlen napfényben, vagy naftalinos, illetve kdmforos molyirt golyok mellett.

= I

®

Tartozékok

| szallitott tartozékok

« BF-1BVazsapka
« LF-N1 Hatsé objektivsapka

Muszaki adatok

Tipus Bajonett adapter

Témogatott fényképezdgépek Nikon Z-bajonettes tiikor nélkili fényképezégépek

Méretek Kb. 70 mm atméré (a kiugro részek nélkil) x 80 mm
Suly Kb. 140 g

A Nikon fenntartja a jogot, hogy a termék megjelenését, mdiszaki jellemzéit és teljesitményét bdrmikor, elézetes
bejelentés nélkiil megvdiltoztassa.

m Manualul utilizatorului

Acest adaptor pentru montura permite montarea obiectivelor NIKKOR cu montura F produse de Nikon pe
aparatele foto mirrorless Nikon cu montura Z. Nu poate fi montat pe aparate foto cu montura F (SLR digital
Nikon) sau cu monturd 1 (aparate foto avansate cu obiective interschimbabile Nikon 1) si nu poate fi utilizat cu
obiective 1 NIKKOR. Tnainte de a utiliza acest produs, v rugam si cititi cu atentie atat aceste instructiuni, cat si
manualul aparatului foto si manualul obiectivului.

Retineti cd, in functie de obiectiv adaptorul poate limita focalizarea automata sau alte functii ale aparatului foto.
Pentru mai multe informatji, vizitati site-ul Nikon.

Pentru siguranta dumneavoastra

Pentru a preveni deteriorarea bunurilor sau rdnirea dumneavoastra sau a celorlalti, cititi in totalitate capitolul
,Pentru siguranta dumneavoastrd” inainte de a folosi acest produs.

Pastrati aceste instructiuni de siguranta intr-un loc in care vor putea fi citite de catre toti cei care folosesc acest
produs.

/\ AVERTIZARE: in cazul nerespectdrii precautiilor marcate cu aceasta pictograma se poate produce
decesul sau vatamarea grava.

/N ATENTIE: In cazul nerespectarii precautiilor marcate cu aceastd pictograma se pot produce vatamari
sau daune materiale.

/\ AVERTIZARE

«+ A nu se demonta sau modifica acest produs.
A nu se atinge componentele interne care devin vizibile in urma caderii sau a unui alt accident.
Nerespectarea acestor precautii poate duce la electrocutare sau vatdmare.

in cazul in care sesizati anomalii, cum ar fi faptul cd produsul scoate fum, emite cildura sau
mirosuri neobisnuite, deconectati imediat sursa de alimentare a aparatului foto.
Continuarea operdrii ar putea provoca incendiu, arsuri sau alte vatamari.

A se mentine uscat. A nu se manipula cu mainile ude.
Nerespectarea acestor precautii ar putea provoca incendiu sau electrocutare.

Nu folositi acest produs in prezenta prafului sau a gazelor inflamabile, cum ar fi propan, benzina
sau aerosoli.
Nerespectarea acestei precautii ar putea provoca explozie sau incendiu.

A nu se lasa produsul la indemana copiilor.

Nerespectarea acestei precautii ar putea cauza vatdmari sau defectarea produsului. In plus, retineti ca
elementele componente de mici dimensiuni prezinta pericol de sufocare. In cazul in care un copil inghite
orice componentd a acestui produs, solicitati imediat asistenta medicala.

Nu manipulati cu mainile goale in locuri expuse la temperaturi foarte mari sau foarte scazute.
Nerespectarea acestei precautii ar putea cauza arsuri sau degeraturi.

/\ ATENTIE

Nu lasati produsul perioade indelungate in locuri in care va fi expus la temperaturi foarte mari, cum ar
fi intr-un automobil inchis sau la lumina directa a soarelui.
Nerespectarea acestei precautii ar putea provoca incendiu sau defectarea produsului.

Nu transportati adaptoarele pentru montura cu trepiede sau cu accesorii similare atasate.
Nerespectarea acestei precautii ar putea cauza vatdmari sau defectarea produsului.

IAvertismente pentru clientii din Europa
Acest simbol indica faptul cd echipamentele electrice si electronice trebuie colectate separat.

Urmdtoarele vizeaza doar utilizatorii din tarile europene:

- Acest produs este proiectat pentru colectarea separata la un centru adecvat de colectare. Nu

aruncati la un loc cu degeurile menajere.

Colectarea separatd si reciclarea ajutd la conservarea resurselor naturale si la prevenirea I

consecintelor negative asupra sdndtdtii umane si mediului care ar putea rezulta din cauza elimindrii incorecte.
Pentru mai multe informatii, contactati distribuitorul sau autoritatile locale responsabile cu gestionarea
degeurilor.

Adaptorul pentru montura

2. abra/Figura 2/Sekil 2/Puc. 2/Puc. 2/2-cypet

Precautii de utilizare

- (Cand se utilizeazd adaptorul cu obiective care cantdresc peste 1300 g, sustineti obiectivul cand tineti aparatul
foto in mana si nu folositi cureaua aparatului foto. Nerespectarea acestor precautii ar putea deteriora montura
obiectivului aparatului foto.

- La utilizarea obiectivelor telefotografice echipate cu un colier pentru trepied, este mai bine sa atasati trepiedul
la colierul pentru trepied al obiectivului decat la montura adaptorului pentru trepied.

+ Mentineti contactele CPU si contactele de semnal ale obiectivului curate.

+ A se pastra adaptorul uscat. Ruginirea mecanismului intern poate cauza deteriordri ireparabile.

« Ldsarea adaptoruluiin locuri foarte fierbinti ar putea deteriora sau deforma componentele facute din plastic ranforsat.

ingrijirea adaptorului

Nu atingeti interiorul adaptorului pentru monturd. Folositi o suflantd sau o perie moale pentru a indepdrta
praful, avand grija sd nu frecati sau zgariati interiorul adaptorului.

- Cand curatati adaptorul, utilizati o suflantd pentru a indeparta praful si scamele, iar apoi stergeti usor adaptorul

cu o laveta moale si uscata.

« Nufolositi niciodata solventi organici, cum sunt diluantul pentru vopsea sau benzenul, pentru a curdta adaptorul.
- Dacd adaptorul nu va fi folosit o perioada indelungata, pastrati-l intr-un loc rdcoros si uscat pentru a preveni
mucegaiul si rugina. A nu se depozita in lumina directd a soarelui sau impreund naftalina sau bile de camfor
impotriva moliilor.

Accesorii

IAccesorii furnizate

« Capac corp BF-1B
- Capac posterior obiectiv LF-N1

Specificatii

Tip Adaptor pentru monturd

Aparate foto compatibile Aparate foto mirrorless Nikon cu monturd Z

Dimensiuni diametru de aprox. 70 mm (fdrd protuberante) x 80 mm

Greutate Aprox. 140 g

Nikon Isi rezerva dreptul de a modifica aspectul, specificatiile si performantele acestui produs in orice moment i frd
notificare prealabild.

Tr

Bu objektif yuvasi adaptérii Nikon F objektif yuvali NIKKOR objektiflerin, Z yuvali aynasiz fotograf makinelerine
takilmasina olanak saglar. F yuvali (Nikon dijital SLR) veya 1 yuvali fotograf makinelerine (degistirilebilir
objektiflere sahip Nikon 1 gelismis fotograf makineleri) takilamaz veya 1 NIKKOR objektiflerle kullanilamaz. Bu
GrtinG kullanmadan 6nce, litfen hem bu talimatlar hem de fotograf ve objektif elkitaplarini okuyun.

Adaptor, objektife bagl olarak otomatik netleme veya diger fotograf makinesi 6zelliklerini sinirlayabilir. Daha
fazla bilgi icin Nikon web sitesini ziyaret edin.

Emniyetiniz I¢in
Maddi hasari veya kendinizin ya da diger insanlarin yaralanmasini énlemek icin, bu Griind kullanmadan énce
“Emniyetiniz Icin” bolimand tamamen okuyun.

Bu emniyet talimatlarini Griind kullanan herkesin okuyacad bir yerde bulundurun.

/\ UYARI: Bu simge ile isaretlenen 6nlemlere uyulmamasi 6liime veya ciddi yaralanmaya neden olabilir.

/\ DIKKAT: Bu simge ile isaretlenen 6nlemlere uyulmamasi yaralanmaya veya maddi hasara neden olabilir.

/\ UYARI

Bu iiriinii parcalarina ayirmayin veya iiriin lizerinde degisiklik yapmayin.
Diisme veya baska bir kaza sonucunda agiga ¢ikan i¢ parcalara dokunmayin.
Bu 6nlemlere uyulmamasi elektrik carpmasina veya bagka yaralanmalara neden olabilir.

Uriiniin duman, 1s1 veya alisiimadik kokular olusturmasi gibi anormallikler fark edecek olursaniz
fotograf makinesi gii¢ kaynaginin baglantisini derhal kesin.
Kullanmaya devam edilmesi yangina, yaniklara veya baska yaralanmalara neden olabilir.

Kuru tutun.
Islak ellerle dokunmayin.
Bu 6nlemlere uyulmamasi yangina veya elektrik carpmasina neden olabilir.

Buiriinii propan, benzin veya aerosoller gibi yanici toz veya gazlarin bulundugu yerlerde kullanmayin.
Bu 6nleme uyulmamasi patlamaya veya yangina neden olabilir.

Bu iiriinii cocuklarin ulasamayacagdi bir yerde tutun.

Bu 6nleme uyulmamasi yaralanmaya veya Uriiniin arizalanmasina neden olabilir. Ayrica kiiglik parcalarin
bogulma tehlikesi olusturabilecegini unutmayin. Bir cocugun bu Griintn herhangi bir pargasini yutmasi
durumunda hemen tibbi yardim alin.

Asin derecede yiiksek veya diisiik sicakliklara maruz kalan yerlerde ciplak ellerle dokunmayin.
Bu 6nleme uyulmamasi yaniklara veya soguk isirmasina neden olabilir.

A\ DIKKAT

Uriindi, kapali bir otomobilin ici veya dogrudan giines is1g1 gibi asin derecede yiiksek sicakliklara
uzun bir siire maruz kalacag yerlerde birakmayin.
Bu 6nleme uyulmamasi yangina veya Griiniin arizalanmasina neden olabilir.

IComponenteIe adaptorului (Figura 1)

IX Montura obiectiv

(@ Monturé Nikon F (se ataseaza la obiectiv) ® Marcaj montura adaptor

(@ Contacte semnal obiectiv @ Montura Nikon Z (se ataseazd la aparatul
@ Marcaj montura obiectiv foto)

@ Decuplare obiectiv Contacte CPU

® Montura trepied

I Montura aparat foto

IAtasarea si demontarea

Opriti aparatul foto inainte de a atasa sau de a scoate adaptorul la/de pe aparatul foto sau de a atasa sau de a
scoate obiectivele la/de pe adaptor. Alegeti un loc ferit de lumina directd a soarelui si aveti grijd sa impiedicati
patrunderea prafului in dispozitive. In timp ce atasati obiectivele, evitati sd apasati butonul de decuplare a
obiectivului de pe aparatul foto sau de pe adaptor.

M Atasarea adaptorului si a obiectivului (Figura 2)

II] Scoateti capacul corpului si capacul posterior al obiectivului de pe adaptor si capacul corpului de pe
aparatul foto.

Atasati adaptorul la aparatul foto.
Mentinand marcajul monturii adaptorului aliniat cu marcajul monturii de pe corpul aparatului
foto (a-(D), pozitionati adaptorul pe aparatul foto si apoi rotiti-l in sens invers acelor de ceasornic
pana cand se fixeaza in pozitie cu un clic (a-@)).

@ Scoateti capacul posterior al obiectivului.

(4] Atasati obiectivul la adaptor.
Mentinand marcajul monturii obiectivului aliniat cu marcajul monturii obiectivului de pe adaptor
(b-@), pozitionati obiectivul pe adaptor si apoi rotiti-l in sens invers acelor de ceasornic pand
cand se fixeaza in pozitie cu un clic (b-@).

M Detagarea obiectivului si a adaptorului (Figura 3)

II‘ Detasati obiectivul.
Apadsati si tineti butonul de decuplare al obiectivului de pe adaptor (a-(@) rasucind totodatd
obiectivul in sensul acelor de ceasornic (a-®). Dupa scoatere, atasati capacul frontal si capacul
posterior la obiectiv.

IZ‘ Detasati adaptorul.
Apdsati si mentineti apasat butonul de decuplare a obiectivului de la aparatul foto (b-()
résucind totodata adaptorul in sensul acelor de ceasornic (b-®). Dupa scoaterea adaptorului,
atasati capacul corpului si capacul posterior la adaptor si capacul corpului la aparatul foto.

m Obiective CPU cu inele pentru diafragma
Selectafi diafragma minimd (cel mai mare numar /) inainte de a atasa obiective CPU dotate cu inele pentru diafragma.

u Obiective si accesorii incompatibile

Urmétoarele obiective si accesorii nu pot fi utilizate. Tncercarea de a forfa atasarea oricaruia dintre aceste echipamente ar putea deteriora
adaptorul sau obiectivul. Variatia individuala poate face ca si alte obiective in afard de cele enumerate mai jos s& devina incompatibile; nu
folositi forta dacd intampinati rezistenta cand incercati sd atasati un obiectiv.

- Obiective non-Al

+ IX-NIKKOR

« Teleconvertor TC-16A cu AF

Obiective care necesitd unitatea de focalizare AU-1 (400mm /4.5, 600mm f/5.6, 800mm f/8, 1200mm f/11)
Superangulare (6mm f/5.6, 7,5mm /5.6, 8mm f/8, OP 10mm /5.6)

2.1em /4

Inel de extensie K2

180-600mm /8 ED (serille 174041—174180)

+ 360-1200mm f/11 ED (serille 174031-174127)

+200—-600mm /9.5 (seriile 280001-300490)

« Obiective AF pentru F3AF (AF 80mm f/2.8, AF 200mm f/3.5 ED, Teleconvertor TC-16 cu AF)

« PC28mm f/4 (seria 180900 sau anterioare)

« PC35mm f/2.8 (seriile 851001-906200)

« PC35mm f/3.5 (tip vechi)

« Reflex 1000mm /6.3 (tip vechi)

Obiective NIKKOR-H Auto 2.8cm /3.5 (28mm f/3.5) cu serii mai mici de 362000

Obiective NIKKOR-S Auto 3.5¢m /2.8 (35mm f/2.8) cu serii mai mici de 928000

NIKKOR-S Auto 5cm /2 (50mm f/2)

Obiective NIKKOR-Q Auto 13.5cm f/3.5 (135mm f/3.5) cu serii mai mici de 753000

NIKKOR Micro 5.5cm /3.5

« NIKKOR medical Auto 200mm f/5.6

+ Auto NIKKOR Telephoto-Zoom 85—-250mm f/4—4.5

+ Auto NIKKOR Telephoto-Zoom 200—600mm f/9.5-10.5

Utilizarea adaptorului pentru montura

- Este posibil ca focalizarea automata sd nu functioneze conform asteptarilor cand adaptorul este utilizat cu un
obiectiv NIKKOR cu montura F. Dacd aparatul foto are probleme legate de focalizare, setati modul zona AF la
punct unic si selectati zona de focalizare centrald sau focalizati manual.

« Cu unele obiective, este posibil ca functia aparatului foto de reducere a vibratiilor sa nu functioneze conform
asteptdrilor sau poate produce vignetare sau o scadere a ilumindrii periferice.

Objektif yuvasi adaptérlerini tripodlar veya benzer aksesuarlar takili halde tasimayin.
Bu 6nleme uyulmamasi yaralanmaya veya Griiniin arizalanmasina neden olabilir.

IAEEE Yonetmeligine Uygundur

Bu sembol elektrikli ve elektronik donanimin ayri bir sekilde toplanacagini belirtir.

+ Bu Urlin uygun bir toplama noktasinda ayri olarak toplanmalidir. Evsel atik olarak atmayin.

« Ayri toplama ve geri déniigiim, dogdal kaynaklar korumaya ve yanlis atim sonucu olugabilen
insan sagligr icin olumsuz sonuglari engellemeye yardimci olur.

- Daha fazla bilgi icin saticiniza veya atik yénetiminden sorumlu yerel yetkililere basvurun.

—
Objektif Yuvasi Adaptorii

IAdaptﬁriin Parcalari (Sekil 1)

Objektif Montaj

(@ Nikon F objektif yuvasi (objektife takilir)
@ Objektif sinyal kontaklari

(@) Objektif montaj isareti

@ Objektif ckarma dugmesi

® Tripod soketi

[ Fotograf Makinesi Yuvasi

® Adaptor montaj isareti

@ Nikon Z objektif yuvasi (fotograf makinesine
takilir)

CPU kontaklar

ITakma ve Cikarma

Adaptori fotograf makinesine takmadan veya adaptori fotograf makinesinden ¢ikarmadan ya da adaptére
objektifler takmadan veya adaptérden objektifler ¢ikarmadan énce fotograf makinesini kapatin. Dogrudan
glines 151g1 altinda olmayan bir yer secin ve cihazlara toz girmesini engellemeye 6zen gosterin. Objektifleri
takarken fotograf makinesi veya adaptor objektif serbest birakma diigmesine basmayin.

B Adaptor ve Objektifi Takma (Sekil 2)

m Govde ve arka objektif kapaklariniadaptorden, govde kapagini fotograf makinesinden
cikarin.

(2] Adaptdrii fotograf makinesine takin.
Adaptér montaj isaretini fotograf makinesi gévdesindeki montaj isaretiyle hizali tutarak (a- (@),
adaptort fotograf makinesine yerlestirin ve yerine oturana kadar saat yoninun tersi yonde
dondarin (a-(@).

@ Arka objektif kapagini ¢ikarin.

(4] Objektifi adaptore takin.
Objektif montaj isaretini adaptérdeki objektif montaj isaretiyle hizali tutarak (b-(@), objektifi
adaptore takin ve yerine oturana kadar saat yonuniin tersi yénde déndirin (b-@®).

B Objektif ve Adaptorii Clkarma ($ekil 3)

‘I‘ Objektifi gikarin.
Objektifi saat yontnde donddrdrken (a-®) adaptér objektif cikarma dugmesini basili tutun
(a-(). On ve arka kapaklar, objektifi cikardiktan sonra objektife takin.

‘E‘ Adaptorii ¢ikarin.
Adaptori saat yonunde déndurirken (b-(®@) fotograf makinesi objektif cikarma digmesini basili
tutun (b-@). Adaptori gikardiktan sonra, gévde ve arka kapaklarini adaptére, gévde kapagini
fotograf makinesine takin.

m Diyafram Halkalarina Sahip CPU Objektifler
Diyafram halkalarina sahip CPU objektifleri takmadan dnce minimum diyaframi (en yiksek f degerini) secin.

m Uyumlu Olmayan Objektifler ve Aksesuarlar

Asadidaki objektifler ve aksesuarlar kullanilamaz. Bu ekipmanlardan herhangi birini zorla takmaya calismak adaptore veya objektife zarar verebilir.
Bireysel farkliiklar asadidaistelenenler disindaki objektifleri uyumsuz hale getirebilir; bir objektifi takarken direng hissederseniz giic kullanmayin.
Al olmayan objektifler « PC35mm /2.8 (seri no 851001-906200)

IX-NIKKOR « PC35mm /3.5 (eski tiir)

TC-16A AF Teleobjektif Doniistiriicti « Reflex 1000mm f/6.3 (eski tiir)

AU-1 netleme birimi gerektiren objektifler Seri numaralari 362000'in altinda olan NIKKOR-H Otomatik
(400mm /4.5, 600mm f/5.6, 800mm f/8, 1200mm f/11) 2,8cm /3.5 (28mm 1/3.5) objektifler

« Balik gzt (6mm f/5.6, 7,5mm /5.6, mm 1/8, OP 10mm /5.6)  « Seri numaralan 928000'in altinda olan NIKKOR-S Otomatik
« 2lamf/4 3,5cm 1/2.8 (35mm 1/2.8) objektifler

- K2 Uzatma Halkas| - NIKKOR-S Otomatik 5cm f/2 (S0mm f/2)

+ 180-600mm f/8 ED (seri no 174041—174180) - Seri numaralan 753000'in altinda olan NIKKOR-Q Otomatik
- 360~1200mm /11 ED (seri no 174031-174127) 13,5 /3.5 (135mm f/3.5) objekifler

- 200-600mm f/9.5 (seri no 280001-300490) * Mikio NIKKOR 5,5cm 3.5

F3AFigin AF objektiflri (AF 80mm /2.8, AF 200mm f/3.5 D, * Medical-NIKKOR Otomatik 200mm /5.6
TC-16 AF AF Teleobjektif Donlstilriicti) - Otomatik NIKKOR Telefoto- Zoom 85-250mm f/4—4.5

« PC28mm /4 (seri no 180900 veya daha eski) « Otomatik NIKKOR Telefoto- Zoom 200-600mm f/9.5-10.5

Objektif Yuvasi Adaptoriinii Kullanma

+ Adaptor, F yuvali bir NIKKOR objektifle kullanildiginda otomatik netleme beklendigi gibi calismayabilir.
Fotograf makinesiyle netleme yapmakta sorun yasiyorsaniz AF alani modunu tek nokta olarak ayarlayin ve
merkez netleme alanini secin ya da manuel netleme yapin.

« Bazi objektiflerle, fotograf makinesi titresim azaltma ozelligi beklendigi gibi calismayabilir ya da kenar ayrintisi
kaybi veya cevresel aydinlatmada bir diistis meydana gelebilir.

Kullanim Onlemleri

+ Adaptéri 1300 g Uzerinde agirliktaki objektiflerle kullanirken, fotograf makinesini tutarken objektifi destekleyin
ve makine askisini kullanmayin. Bu 6nlemlerin alinmamasi fotograf makinesi objektif montajina zarar verebilir.

« Tripod halkali telefoto objektifler kullanirken, tripodu adaptor tripod soketi yerine objektif tripod halkasina
takin.

« CPU ve objektif sinyal kontaklarini temiz tutun.

« Adapt6rd kuru tutun. Dahili mekanizmanin paslanmasi tamiri mimkiin olmayan hasara yol acabilir.

« Adaptéri asin sicak yerlerde birakmak gticlendirilmis plastikten yapilmis parcalara zarar verebilir veya
kivriimalarina neden olabilir.

Adaptoriin Bakimi

« Objektif yuvasi adaptorinin icine dokunmayin. Tozu temizlemek icin fan veya yumusak firca kullanin,
adaptérin icini asindirmadiginizdan veya cizmediginizden emin olun.

+ Adaptéri temizlerken, toz ve iplik parcalarini temizlemek icin bir havali firca kullanin ve ardindan adaptori
yumusak, kuru bir bezle nazik bir sekilde silin.

+ Adaptérii temizlemek igin hicbir zaman boya tineri veya benzen gibi organik ¢oziciler kullanmayin.

« Adaptér uzun stre kullanilmayacaksa, kiiflenmeyi ve paslanmayi dnlemek icin serin, kuru bir yerde saklayin.
Dogrudan gtines isiginda veya neft yagi veya glve naftalin toplariyla birlikte saklamayin.

Aksesuarlar

I Birlikte Verilen Aksesuarlar

« BF-1B Govde Kapadi
« LF-N1 Arka Objektif Kapadi

Teknik Ozellikler

Tip Objektif yuvasi adaptdril

Desteklenen fotograf makineleri Nikon Z yuvali aynasiz fotograf makineleri
Boyutlar Yakl. 70 mm ¢ap (¢ikintilar harig) x 80 mm
Agirhik Yakl. 140 g

Nikon bu driinin gérinimind, teknik ozelliklerini ve performansini istedigi zaman ve énceden haber vermeksizin
degistirme hakkini sakl tutar.

m PyKkoBoacTBO nonb3oBatens

70T NepexoaHyk baioHeTa no3gonaeT ycTaHasnuBatb obbekTnabl NIKKOR ¢ 6aitoHeTom F Ha 6e33epkanbHble
dotokamepsl Nikon ¢ barioHeTom Z. OH He yCTaHaBAMBaeTcA Ha poTokamepsl ¢ GaiioHeTom F (UndpoBble
3epkanbHble doTokamepsl Nikon) wnu 1-6aiioHeTHble GoTokamepsl (MpoasuHyTbie dotokamepsl Nikon 1 co
CMeHHbIMU 0BbeKTVBamIM) 1 He ucnonb3yetca ¢ obbektsamu 1 NIKKOR. Mepes ncnonb3osaHnem usaenva
BHUMATEIbHO NPOYUTUTE TV MHCTPYKLINN, a TaKKe PYKOBOACTBA 1A HOTOKamepbl 1 00beKT/Ba.

O6patuTe BHUMaHWE, YTO B 3aBUCMMOCTY OT OOBEKTVBA STOT NePEXOAHUK MOXET OrpaHnu/BaTh BO3MOXHOCTM
aBTODOKYCUPOBKM AU Apyrix OyHKumMiA doTokamepsl. [lna nonyuyeHua 6Gonee noppobHOn MHdopMaumm
nocetuTe Be6-cant komnanmm Nikon.

Ona Bawewn 6e3onacHocTn

[inA npenoTBpalLeHa NOBPEXAEHUA UMYLLIECTBA WAV NOMYYeHWA TPaBM NOAHOCTbIO NpouTKTe pasaen «/na
Baweit 6e30nacHoCT» Npex/e, Yem CNonb3oBaTh 13aenve.

XpaHuTe AaHHble WHCTPYKLMM NO TEXHWKE 6e30MacHOCTN B AOCTYNHOM MeCTe, rAe C HUMM CMOTYT O3HaKOMNTBCA
BCE, KTO UCMNOJIb3yeT JaHHOe n3aenne.

N\ NPEAYNPEXAEHUE: HecobnioaeHme npeaoctepexkeHuii, 0oTMeUeHHbIX AaHHbIM CUMBOSIOM, MOXET
NPUBECTU K CMEPTU UM NMOMYYEHMIO CePbe3HOl TPaBMbl.

/\ NPEAOCTEPEXEHUE: HecobmioaeHne NpefoCcTePEXeHil, OTMEUEHHBIX AaHHBIM CUMBOJIOM, MOXET
NPWBECTY K TPABME UNM NOBPEXAEHMNIO UMYLLeCTBa.

A\ NPEAYNPEXXAEHUE

He pas6upaiite n He MoguuuUMpyiiTe usaenve.

He KacaifTecb BHyTPEHHMX YacTeil, KOTOpble CTanu 06HaXeHbl B pe3ynbTaTe NafjeHus usgenus
VNW APYroro HeCYacTHOro cyyas.

HecobniogeHne 3Tux NpefocTepexeHuii MOXET MPUBECTU K MOPAKEHMIO INeKTPUUECKUM TOKOM WK
Apyroi Tpasme.

Mpn o6HapyxeHUM NOGbIX HEMCNPaBHOCTEl, Kak Hanpumep, AblM, Xap WA HeoOblYHbIA 3anax,
VCXOAALLME OT U3AeNNA, HeMe[/IeHHO OTCOeAVHUTE NCTOYHMK NUTaHNA GOTOKaMepbl.
[lanbHelilan 3KCnyaTaLya MOXET NPUBECTY K BO3rOPaHMIO, 0XKOraM UK APyTM TPaBMaMm.

He nopBepraiite BO3AelCTBUIO BNaru.

He 6epute MOKpbiMU pyKamu.

HecobniofieHue 3Tvix NpeaocTepekeHnii MOXeT NPUBECTU K BO3rOPAHMIO UMW NOPAXKEHNIO INeKTPUYECKIM
TOKOM.

He ucnonb3yiite gaHHOe M3fenve B NPUCYTCTBUN BOCMNAMEHSAIOLENCA NbIM UK rasa, Kak
Hanpumep, NPoNaH, ra3ofnH UK a3po30Jn.
HecobniofieHe JaHHOro NpeaocTepexeHs MOXKET MPUBECTU K B3PbIBY 711 BO3rOPaHMIO.

[lepxunTe faHHOe U3genve B HEJOCTYNHOM ANsA AeTeil MecTe.

HecobniofieHne faHHOrO NpeaoCTePeXeHNA MOXET NPUBECTW K TPaBMe WM HeUCrpaBHOCTA M3fenua.
Kpome TOro, 1meiite B BUAY, UTO HeboMblMe AeTanu NPEeACTaBAAOT cOBOM OMacHOCTb yaywbs. Ecim
pebeHoK NPOrOTIN 1H06YI0 YaCTb AAHHOTO U3AENNA, HEMEANEHHO 0BPATUTECH 3a MEAVLIMHCKOI MOMOLBIO.

He Kacaitecb ronbiMu pykamu B MecTax, MOABEPMEHHbIX BO3[ENCTBUIO YPE3BbIYAiHO BbICOKNX
VN HU3KNX TemnepaTyp.
HecobnioaeHe faHHOrO NPeaoCTePeXEHA MOXET NPMBECTU K 0XOram U OOMOPOXEHMIO.

A\ NMPEAOCTEPEMKEHUE

He octaBnsiite usgenne B mMectax, rae oHo 6yaeT nopaBepratbcsa BO3AeWCTBMIO Ype3BblYaiiHo
BbICOKMX TeMMepaTyp B TeueHue JINTENbHOro nepnoja BpeMeHHu, Kak Hanpumep, B 3aKpbiToMm
aBTOMOGME MY NOA NPAMbIMUN CONTHEYHBIMUN yYamu.

Hecobnionervie JaHHOTo NpesocTepexeHma MOXET NPUBECTY K BO3ropaHKio AW HeUCNPaBHOCTY M3ReNVA.

He TpaHcnopTupyiite nepexoAHNKN 6ailoHeTa C NPUKPENIEHHbIMU WTaTUBaMWU UKW APYTUMUA
NoA0GHBIMY NPUHAANIEKHOCTAMM.
HecobniofeHne AaHHOro NpefoCcTepeseHma MOXET NPUBECTI K TPaBME UM HENCTIPABHOCTY U3AENVA.

I MpumeyaHusa ana nonb3osarteneii B EBpone

JIaHHbIA  CMMBON O3HAYaeT, YTO 3NEKTPUYECKoe W 3NEKTPOHHOe O60py,ElOBaHM€ HOMKHO
YTUAN3MPOBAaTbCA OTAEIbHO OT 6bITOBbIX OTXOAOB.

CrepyloLuye 3amMeuaHNA KacaloTca TObKO NONb30BaTeNel B €BPOMENCKNX CTPaHax:

« [laHHOE M3aesvie NOANEXIT yTM3aLIMN B COOTBETCTBYIOLLYX MyHKTax cbopa. He BbibpacsiBaiite
vi3aenvie BMeCTe € 6bITOBbIM MyCOPOM. [ ]

« PasgenbHbii cbop 1 nepepaboTka OTXOA0B MOMOraloT cbeperatb NPUPOAHbIE Pecypchl
NPeaoTBPALLAIOT OTPULIATENbHbIE MOCNEACTBIAA AN 3A0POBLA NIOAEN 1 OKPYXAIOLEN CPefbl, KOTOPbIE MOTYT
BO3HUKHYTb 13-3a HEMPABIbHOW YTUM3ALMMN.

- ToapobHble CBEfEHNA MOXHO MOMYUNTb Y MPOAIABLA WM B MECTHOW OpPraHM3aunm, OTBETCTBEHHOM 3a
ynpasnexme oTxoaamu.

MepexoaHuk 6arioHeTa

I‘lacm nepexoaHuka (Puc. 1)

] baiionet poTokamepbi

(® Metka kpenneHna nepexoaH/ika

@ bavioHer Z Nikon (ycTaHasnviBaeTcs Ha
dboTokamepy)

KoHTaKTbl MrKponpoLieccopa

[N BaiioHeT 06beKkTMBa

(@ bBaitorer F Nikon (ycTaHasnsaetcst Ha 06beKTIB)
@ CurHanbHble KOHTaKTbl 06bEKTUBA

@ Merka kpenneHna o6bekT/Ba

@ KHonka oTcoeanHeHNa 06bekTBa

® WratnBHoE rHe3a0

chrauosl(a 1 cHATUE

Boikniounte doTOKamepy, npexae Yem yCTaHaBIMBaTb MEPEXOAHUK UM CHUMATb ero ¢ GOTOKaMepbl Wiu
yCTaHaBNMBaTb OOBEKTUB Ha MEPEXOAHVK UV CHAMATb ero C NepexodHHKa. BbinonHaiTe onepaumu Baanu
OT MPAMBIX COMHEUHbIX Tydell 1 He [omycKaiiTe monajaHuA Mbinn BHYTPb YCTPOWCTB. BO BpemsA yCTaHOBKM
00beKTIBa OysibTe BHUMATENbHBI, YTOObI HE HaXaTb KHOMKY OTCOeAMHEHUA GOTOKaMePbl M NEPEXOAHIIKA.

M YcTaHoBKa nepexopHuKa n 06bekTuga (Puc. 2)

|I| CHUMUTE 3aLLMTHYIO KPbILLKY 1 3a[1HIOI0 KPbILIKY O6BEeKTIBa C MepexoAHMKa 1 3aLLUTHYIO KPbILLKY C
doTokamepbl.

[2] Ycranosure nepexoAHuK Ha poToKamepy.
CoBMmelas MeTKy KpernneHusa MepexofHvKa C MeTKOW KpenneHusa Ha kopryce dpoTokamepbl
(a-(D), ycTaHOBWTE MepexofHVK Ha GOTOKaMepy, a 3aTem MOBEPHWTE ero MpPOTUB YacOBOWM
CTpenku 1o wenyka (a-@).

IE CHUMWTE 33/JHI0I0 33LUMTHYIO KPbILIKY 06bEKTHBA.

[4] YcranosuTe 06BEKTUB Ha NEPEXOAHNK.
CoBMmellas MeTKy KperneHus OObekTMBa C METKOW KperneHus O6bekTMBa Ha MepexofHuke
(b-(D), ycTaHoBMTE O6BEKTIB Ha MEPEXOAHIIK, @ 3aTEM MOBEPHMUTE €70 MPOTUB YaCOBOW CTPENKM
10 wenuka (b-®@).

B CHATUe 06beKTUBA M NepexofHuKa (Puc. 3)

III CHUMUTE 06BEKTHB.
HaxmuTe 1 y[epKmBaiTe HaxaTol KHOMKY OTCOeAMHEHNMA nepexoaHuKa (a- (D), noBopaumsan
06BEKTVB MO 4aCoBOM CTpesike (a-(@). YCTaHOBUTE MEPEefHIOn 1 3aAHIO0 3aLUMTHBIE KPbILIKM
06paTHO Ha OOBEKTMB.

IE CHUMUTE NepexoaHNK.
HaxmuTe 1 ynepxuBanTe HaxxaToll KHOMKy oTcoeuHeHns doTokamepsl (b-(1), nosopaunsas
nepexoaHuK no yacosow ctpenke (b-@). Mocne CHATUA NepexofHmKa HEOBXOAMMO YCTaHOBUTL
3aLUMTHYIO KPBILLKY Y 3aAHIOI0 3aLMTHYIO KPBILLKY Ha NepexoAHUK 1 GoToKamepy.

3. abra/Figura 3/Sekil 3/Puc. 3/Puc. 3/3-cypet

m 06beKTMBbI C MUKPONPOLIECCOPOM C KONbLEAMM Anapparmbl
BuifepuTe MuHAMAnbHyl0 Auagparmy (HauBbiclee yucno /), mpexae uem YCTaHaBNMBaTb OGBEKTUBLI C MIKPOMPOLECCOPOM,
CHaOXeHHbIe KONbLaMt Anadparmbl.

m HecoBmectumble 06beKTUBbI M NPUHAANEKHOCTH

(nepyloLLiye 06bEKTUBbI M NPUHAZNEXHOCTH MCTIONb30BATb Helb3A. IOMbITKA MPUHYAMTENbHOI YCTaHOBKM MI060T0 U3 ITUX YCTPOICTB MOXET
CTaTb MPUYYHON NOBPEXLEHUA NePeXoRHUKa WM 06BbEKTUBA. 113-3a UHANBILYaNbHbIX 0COBEHHOCTEl! HEKOTOpbIe Apyrhe 06BEKTUBDI B
JI0N0MHeHVe K NepeuaieHHbIM Hibxe 00beKTIBaM MOryT GbiTb HECOBMECTIMBI; He MpunaraiiTe ycwine, eCu UyBCTByeTe CONPOTUBNEHHUE
TIpY NIOMbITKe YCTaHOBKY 06EKTBA.

06veKTuBbl 6e3 Al

IX-NIKKOR

Tenekongeprep ¢ AO TC-16A

06beKTUBbI, 1A KOTOPbIX TPebyeTcA Moaynb Gokycuposky AU-1 (400 Mm f/4,5, 600 Mm /5,6, 800 Mm /8, 1200 mm f/11)

06beKTvB TvNa «pbibuii rnas» (6 mm /5,6, 7,5 mm /5,6, 8 mm /8, OP 10 mm /5,6)

< 21 f/4

- YanurutenbHoe Konblo K2

+ 180600 mm f/8 ED (cepuiitbie Homepa 174041—174180)

+ 360—1200 mm f/11 ED (cepuiitible Homepa 174031-174127)

+200-600 MM f/9,5 (cepuiiHbie Homepa 280001-300490)

« 06vexTusbl AF ana F3AF (AF 80 mm /2,8, AF 200 mm f/3,5 ED, Tenekonseprep ¢ AD TC-16)

« PC28 mm /4 (cepuiinbiit Homep 180900 nnw bonee paHHuii)

PC35 mm /2,8 (cepuiiible Homepa 851001-906200)

PC35mm /3,5 (craporo Tvna)

Reflex 1000 mm /6,3 (ctaporo Tvna)

NIKKOR-H Auto 2,8 cm /3,5 (28 MM f/3,5) ¢ cepuiiHbimm Homepamm 40 362000

NIKKOR-S Auto 3,5 cm /2,8 (35 mm f/2,8) ¢ cepiinbimm Homepamm 40 928000

« NIKKOR-S Auto 5 cm /2 (50 mm f/2)

« NIKKOR-Q Auto 13,5 cm /3,5 (135 Mm f/3,5) ¢ cepuiiHbimu Homepamu 0 753000

« Micro-NIKKOR 5,5 cm /3,5

+ Medical-NIKKOR Agro 200 MM f/5,6

« Auto NIKKOR Telephoto-Zoom 85—250 mm f/4—4,5

«Auto NIKKOR Telephoto-Zoom 200-600 mm £/9,5-10,5

Wcnonb3oBaHune nepexonHuka 6ainoHera

ABTOQOKYCUPOBKA MOXET paboTaTb He Tak, Kak OXWAANOCh, €N 3TOT NEPEXOAHVK MCMOMb3yeTca C
obbekTreom NIKKOR ¢ 6aitoHeTom F. Ecnm gpoTokamepa 1cnbiTbiBaeT npobnembl ¢ GOKyCMPOBKOIA, yCTaHOBUTE
OAHOTOUEUHBI PEXIM 30HbI ABTOGOKYCMPOBKM W BbIGEPUTE LIEHTPasbHYIO 30HY (GOKYCUPOBKM Wn
BbINONHITE GOKYCUPOBKY BPYUHYIO.

« C HEKOTOPbIMIN 0BBEKTIBAMY GYHKLWA NOAABNEHINA BUOPALMIT GOTOKAMEPBI MOXET PaboTaTb He Tak, Kak OX1Aanoch,
VNIV MOXET BbI3bIBATb BIHBETAPOBAHIE, UM YMEHbLUEHIE NEPUGEPUITHOTO OCBELLEHNS.

Mepbi npeAoCTOPOXKHOCTU

« Mpy mcnonb3oBaHWK 3TOrO MepexofHnka C 0ObeKTMBaMK, Macca KoTopbix nmpesbiwaet 1300 r, nogaepxwsaiite
06bekTvB, Korda fepxute GOTOKAMepy, U He WCronb3yiite pemeHb doTokamepsl. HecobniogeHne 3Tux
NPeSOCTOPOXHOCTER MOXET NOBPEANTH HailoHET 0GbEKTMBA GOTOKaMEp®I.

« Mpn ncnonb3oBaHWM TeneobbekTMBOB, 0OOPYAOBAHHBIX LUTATVBHBIM KOMbLOM, NPUCOEAMHANTE WTATUB K
LUTATMBHOMY KOJbLly OGBEKTMBA, @ HE K LITATUBHOMY rHe3/ly NepexoAHMKa.

« He ponyckaiite 3arpA3HeH1A CUrHanbHbIX KOHTAKTOB MUKPOMPOLIECCOpa U 0ObEKTYBA.

- [lepxwnTte nepexofHWK nopanblue ot Boabl. Koppo3na BHYTPEHHErO MeXaHK3mMa MOXeT HaHeCTV U3Lenio
HencnpaBmmble NOBPeXAeHA.

« He ocrasnaitte nepexofH1K B MecTax C MOBbILIEHHOW TemMneparypor, Tak Kak 3T0 MOXET NOBpeauTb Win
1edopMUpOoBaTH YacTy, CAeNaHHbIE U3 YCUNEHHOM NNAacTMacChl.

Yxop 3a nepexoAHNKOM

« He kacaiiTecb BHyTpeHHel YacT/ nepexofHvika GaiioHeTa. Yaanute nbib C NOMOLbIO TpylK, cobniodan
OCTOPOXHOCTb, YTOObI HE TePeTb W He LiapanaTb BHYTPEHHIOK YaCTb NepexoHuKa.

« [InA 0uMCTKM nepexofHMKa yaanute Mbib ¥ BOPC C NOMOLbIO FPyWKW, @ 3aTem akKypaTHO NnpoTpuTe
NEePeXOHNK MATKOW CyXOW TKaHbi0.

« He ucnonb3yiite AnA OUMCTKM NepexofHuKa OpraHnyeckue pacTBOPWTENM, Takve Kak pa3basuTenb AnA
KPacKm Unu 6eH3uH.

« Ecnm nepexopHuK He GyfeT ncronb30oBaTbCA B TEUEHWE ANUTENBHOMO BPEMEHI, XPaHUTE €ro B MPOXMIaHOM, CyXOM
MecTe, uTobbl NpeaoTBPaTHTL 00Pa3oBaHKIe NeCEHM 1 KOPPO3UK. He XpaHuTe ero noz NPAMbIMIA COMHEYHbIMM Nlydamu,
BMeCTe C HahTanMHOBBIMM MY KaMGOPHBIMY CPEACTBAMM OT MOSINA.

MpuHagnexHocTn

I MpueaHaHHA Ta 3HIMaHHA

Bumukalite doTokamepy nepes NPUENHaHHAM abo 3HATTAM afianTepa, a TakoX nepes MPUEAHaHHAM abo 3HATTAM
ob'ekTviBa 3 apanTepa. Bubepitb wmiclle, 3axulLeHe Bif NPAMOTO COHAUHOTO CBITAa, | CiAKy/Te 3a TM, Wb nun He
noTpannAg ycepeanHy Npuctpois. i Yac npunaluTysaHHA 06'eKTVBa He HaTUCKalTe KHOMKI PO3610KyBaHHA 00'eKTMBA
Ha GoToKamepi un aganTepi.

M TMpueaHanHa apantepa it 06'exTuBa (Puc. 2)

3HIMITb 3aXMCHY KPULLKY Ta 3afHI0 3aXMCHY KPWLLKY O6'eKTIBA 3 afanTepa Ta 3aXMCHY KPULLKY 3
doTokamepm.

(2] MNpuenHaiite aganTep 4o Gpotokamepu.
TpuMalouM CyMilLIEHMA MITKy BCTaHOBMEHHs Ha afarnTepi Ta MITKy BCTAHOBMEHHsS Ha KOpMyCi
boTokamepy (a-(D), NOMICTITb afanTep Ha GoToKamepy Ta MOBEPHITb MOrO NPOTY CTPIIKA TOAMHHMKA,
TIOKM aianTep i3 KNauaHHAM He CTaHe Ha Micue (@-(@).

@ 3HiMiTb 3a[H10 KpULLKY 06'eKTUBA.

@ lMpuepHariTe 06'ekTVB fo aganTepa.
Tpumatoumn CymilleH MK MITKY BCTAHOBMIEHHA Ha OB'EKTVBI Ta MiTKy BCTAHOBMIEHHA Ha aganTepi
(b-(), NomicTiTb 06'EKTUB Ha afanTep i MOBEPHITb MOrO MPOTW CTPIKU TOAVHHIKA, AOKM
00'EKTVIB i3 KNaLaHHAM He CTaHe Ha micle (b-(@).

B Bin'enHaHHA apanTepa ii 06'ektuBa (Puc. 3)

Bin'enHaliTe 06'ekTB.

HaTncHiTh i yTprmyiiTe KHOMKY pO36sIoKyBaHHA ob'ektuBa Ha apantepi (a-(D), npu Lbomy
nosepranTe 06'eKTUB 3a CTPINKOIO FOAUHHVKA (a-(@). MpuKkpiniTs 10 06'eKTUBa NepeaHio Ta
3a[1HIO 3aXMCHY KPULLKM NICNA 0ro 3HATTA.

@ Bin'epHaiite apantep.
HatucHiTb i yTpumyiiTe KHOMKy po36okyBaHHs ob'ekTvea Ha dotokamepi (b-(D), npn LboMy nosepranTe
apanTep 3a CTpinkoto roguHHUKa (b-@). Micna 3HATTA aganTepa NPrKPINiTb 3aX1CHY Ta 3aHIO 3aXVICHY KPULKN
110 alanTepa Ta 3axucHy KpULLKY A0 GOTOKamepH.

m 06'ekTBY 3 BOYAOBaHNM NPOLLECOPOM i KinbLiem Aiadparmu
Mepea npunaLLTyBaHHAM 00'€KTBA 3 BOYAOBAHUM NPOLIECOPOM, 06nafHaHoro KinbLiem Jiadparmu, BU6EpiTb MiHiManbHy Aiagparmy
(MaKcumanbHe Ziagparmose Ynco).

m Hecymichi 06’exTuBH it akcecyapn

3a3HaueHi HinKue 00'eKTUBM i akcecyapi He MoxHa BUKopcToBYBaTM. Cnpoba cunomiuib Nia'eaHaTy byzb-AKe Take 06nagHaHHa Moxe
MIPU3BECTY [0 NOLIKOZeHHA 06'eKTIBa 360 ananTepa. Yepe3 iHAMBIAYaNbHI BIAMIHHOCTI iHLWI 06'€KTUBI, HE BHECEHI A0 HaBeAeHOrO
HIDKUE CMIMCKY, MOXYTb BUABUTUCA HECYMICHUMU; He 3aCTOCOBYIiTe Ciny, AKLLIO Nij Yac cnpobu NpUeaHaTI 06'eKTUB BiAYYBAETLCA ONip.
« 06'ekTun 6e3 Al

IX-NIKKOR

Tenekongeptop AF TC-16A

« 06'exTBY, ANA AKX noTpibeH dokycyBanbHuii 6nok AU-1 (400mm f/4.5, 600mm f/5.6, 800mm /8, 1200mm f/11)

06'ekTuBi TUNY «pu6'Aue oko» (6mm f/5.6, 7.5mm f/5.6, 8mm f/8, OP 10mm f/5.6)

2.1em /4

MonoByBanbHe Kinblie K2

180-600mm f/8 ED (cepilii Homepu 174041-174180)

360—1200mm f/11 ED (cepilini Homepu 174031-174127)

200—-600mm f/9.5 (cepiiiHi Homepu 280001-300490)

06'ektiBu AF ana F3AF (AF 80mm /2.8, AF 200mm f/3.5 ED, TeneoBeptop AF TC-16)

PC28mm f/4 (cepiittmii Homep 180900 abo MeHLuui)

PC35mm f/2.8 (cepiiiHi Homepu 851001-906200)

PC35mm /3.5 (craporo Tumy)

Reflex 1000mm /6.3 (craporo Tuny)

06'etuau NIKKOR-H Auto 2.8cm f/3.5 (28mm f/3.5) i3 cepiliHumu Homepamu, MeHwimu Hix 362000

06'extuau NIKKOR-S Auto 3.5¢m /2.8 (35mm /2.8) i3 cepiiiHumu Homepamu, MeHwMI Hix 928000

NIKKOR-S Auto 5cm /2 (50mm £/2)

06'exvu NIKKOR-Q Auto 13.5¢m /3.5 (135mm £/3.5) i3 cepiiiHvmu Homepamu, MeHLMMH Hix 753000

Micro-NIKKOR 5.5cm /3.5

Medical-NIKKOR Auto 200mm /5.6

Auto NIKKOR Telephoto-Zoom 85—-250mm f/4—4.5

Auto NIKKOR Telephoto-Zoom 200-600mm f/9.5-10.5

BukopucraHHA afanTepa 6aioHeTa

+ Konu apantep BukopucToByeTbca 3 06'ekTuom NIKKOR 3 6GaiioHeTom F, aBTOGOKyCyBaHHA MOXe He
GYHKLIOHYBATU HaNneXHUM YMHOM. AKILO BMHWKAIOTb TPYAHOLi 3 aBTOGOKYCYBAHHAM, YCTaHOBITH peXIM
30H1 AD 33 OAHIEI0 TOYKOIO Ta BUOEPIT LIeHTPanbHY 30Hy GOKYCyBaHHA ab0 CHOKYCYNTECA BPYUHY.

+ Y pasi BUKOPUCTaHHA Aeaknx 00'eKTVBIB GyHKLIA 3MeHLeHHA BIOpaLlii poToKamepy Moxe He dyHKLioHyBaTH
HaneXH1M YnHOM abo NPM3BOAMTY 10 BIHLETYBAHHA U 3MEHLLUEHHA NePUPEPIAHOrO OCBITIEHH.

3acrepe)|(e|-||-|;| LWOoAO0 BUKOPUCTAHHA

+ Y pa3i BMKOpWCTaHHA afanTepa 3 ob'ektmBamy Barot Ginble 1300 1 npuUTpUmMyiiTe 00'EKTVB, TPUMAIOUM
boTokamepy B pyLi, He BVKOPUCTOBY/TE pemiHellb doTOKamepy. HefoTpUMaHHA LKMX 3acTepexeHb Moxe
NPW3BECTY 10 NOWKOKEHHA BarioHeTa Ha GpoToKamepi.

+ Y pasi BUKOPMCTaHHA Teneol'eKTUBIB i3 XOMYTOM 1A KPINAEHHA Ha LWTATUB NPUERHYITE WTATUB 4O XOMYTa Ha
06'€KTIBI, a He 10 THi3Aa ANd WTaT!Ba Ha adanTepi.

+ He ponyckaiiTe 3a6pyAHeHHsA KOHTAKTIB MIKpONpOLiecopa Ta CUrHanbHIX KOHTaKTiB 06'ekT/Ba.

+ 3bepiralite agantep cyxvm. IpxaBiHHA BHYTPILLHIX MeXaHi3MiB MOe 3aBLATV HENOMPaBHOI LUKOAN.

+ AKWO 3anWWuTK aganTep nig BNAMBOM BUCOKOI TEMNEPaTypy, Lie MOXe 3aBAaTW WKOAN abo CIPUUMHATM
nedopmaito aetanei, 3p0baeHUX 3 aPMOBAHOTO NNACTUKY.

Hornap 3a agantepom

+ He TopKaiiTecs BHyTPILUHbOT NOBEPXHI afanTepa GaitoHeTa. [INA BUAANEHHA Ny BUKOPUCTOBYIATE rpyLLy, CTEXTe, Wob
He HaTepTV Ta He NOAPANATY BHYTPILUHIO NOBEPXHIO ajanTepa.

« Mg yac ounllieHHa afanTepa BUKOPUCTOBYITE rpyLly ANA BUAANEHHA MWy Ta Myxy, a noTiv 0bepexHo
NPOTPITb afanTep M'AKOK CyXOI0 TKaHUHOIO.

« JInA ounLLeHHA apanTepa B XO4HOMY pa3i He BUKOPWCTOBYITE OpraHiuHi PO3UMHHIKK, TaKi AK pO3piaxyBay
na dap6 abo beHson.

+ AKWO NpoTAroM TpMBANoro yacy apjantep He Oyfe BMKOPWUCTOBYBATMCA, 30epiraiiTe Oro y NPOXOMOAHOMY
Ccyxomy micLj, o6 3ano6irTu noaBi rpubka Ta ipxi. He 36epiraiite nig npamyv COHAYHUM NPOMIHHAM ab0 pa3om
i3 HadTaniHOM Um KaMGOPHUMM KyNbKami Bid MOA.

Axcecyapu

I BxopsAwme B KOMMIEKT NPUHAANEKHOCTY

« 3alMTHaA Kpblwka BF-1B
« 3a/HAA 3alMTHasA Kpblwka LF-N1

Cneundunkayun

I,U,onaﬂ(ose npunapas

+ 3axucHa Kpywka BF-18B
+ 3aaHA Kpulwka 06'ekTnBa LF-N1

TexHiYHi XxapaKTepucTmKn

Tun MNepexoaHuk barioHeTa

Tun. AnanTep 6alioHeTa

MoapepxuBaemble poTokamepbl be3sepkanbHble potokamepsl Nikon ¢ 6arioHeTom Z

(oTokamep, 140 NATPUMYKTHCA. BesnzepkanbHi potokamepn 3 6arioHeTom Nikon Z

Pa3mepbl Mpr6n. 70 MM B AnameTpe (63 BbICTyNaoLL KX YacTelt) X 80 Mm

Po3mipu [LiameTp npun6n. 70 Mm (6€3 BrCTYNiB) X 80 MM

Bec Mpr6n. 140 1

Komnarus Nikon coxparsem 3a cobot npago UameHsmb 8HEWHUL 8Ud, MexHUYeckue Xapakmepucmuku U paooyue
nokasamesu 0aHHo20 u3denus 8 1oboe 8Dems U 6e3 NpedsapumesnsHo20 y8eOOMIIEHUS.

m Moci6HuK KopuctyBaya

Lleit apanTep 6artoHeTa fae 3mory BctaHosnioaTv 06'ekTB NIKKOR 3 baiioHeTom Nikon F Ha 6e3n3epkanbHi dotokavepy
3 Gaitorerom Nikon Z. Vloro He MoxHa BCTaHOBNIOBATI Ha doTOKamepy 3 GaitoreTom F (UnGPOBI A3epKansHi GoToKamepn
Nikon) Ta dotokamepy 3 6aiioHeTom 1 (po3wmpei dotokamepy 3i 3viHHMMYU 06'ekTuBamm Nikon 1), a Takox BUKOpUCTOBYBATH
3 06'ektusamm 1 NIKKOR. Mepes BIKOPUCTaHHAM LibOro BIPODY yBaXHO O3HaOMTECA 3 LMM IHCTPYKLIAMM Ta 3 NOCIBHMKaMN
3 eKcnnyartavjii potokamepy it 06'eKTVBa.

3ayBaxTe, L0, 3anexHO Bif 00'€KTMBa, Liel apanTep Moxe obmexysaTv poboTy aBTOYOKYCYBaHHA abo iHLLMX QyHKLi
boTokamepw. [lns oTpUMaHHA 10AaTKOBOT iHGopMmaLil Binsialite Beb-cait Nikon.

3axogun 6e3neKkn

LLlo6 YHWKHYTU MaliHOBOI LLIKOAM Ta TPaBMYyBaHHS IIOAEN, YBaXHO NpounTaiiTe po3ain «3axoam 6e3neku» nepes
BMKOPVICTaHHAM BUPOOY.

36epiraiite Ui iHCTPYKLUIT 3 TeXHiKI 6e3neK B MiCLL, AOCTYMHOMY /1A BCiX KOPUCTYBaUiB BUPOOY.

/\ OBEPEXHO: He0TprMaHHA 3acTepeKeHb, MO3HAYEHNX LM CUMBOJIOM, MOXe NPU3BECTN A0 TAKKOI
TpaBmu abo cmepri.

/N YBATA: HeJOTPVMAHHS 3aCTEPEXEHb, MO3HAYEHUX LIMM CUMBOJIOM, MOXE MPU3BECTN 40
TpaBMyBaHHsA ab0 MaiiHOBOI LIKOAN.

/\ OBEPEXXHO

He po36upaiite Ta He mogudikyiTe BUpi6.

AKwo Kopnyc BUpo6y po3i6’eTbca BHACNiAOK NafiHHA a60 3 iHLWOT NPUYKHW, He TopKaiiTecs ioro
BHYTpILUHiX AeTanei.

HenoTpyMaHHA Livx 3acTepexeHb MOXe NPI3BECTI 0 YPaKeHHR eneKTPHUHIM CTPYMOM 260 iHLLOT TPaBMM.

Y pasi BusiBneHHs 6yab-AKux BigxuneHb y po6oTi BUPOGY, sIK-0T 03HaK AUMY, HarpiBaHHs abo HETNOBOrO
3anaxy, HeraiiHo Bifj'€fiHailTe [pkepeno XuBneHHa GoTokamepu.
TMPOAOBKEHHA POBOTU MOXE CIPUUMHIATI NOXKEXY, OTPUMAHHA ONIKIB UM IHLIKX TPABM.

Bepexitb BUpi6 BiA BONOIN.
He Topkaiitecs BUpoGy Bonornumm pykamu.
HenoTpymaHHA Lix 3acTepexeHb MOXe NPU3BECTY 40 NOXeX ab0 ypaxeHHA enekTpIyHIM CTPYMOM.

He BuKopucToBYiiTe Lieit BUpi6 3a HaABHOCTI 3aiMMCTOrO MUY YU rasy, AK-OT NponaHy, 6eH3nHy
uyn aepo30iB.
HenoTpyimaHHA LbOTo 3aCTepekeHHA MOXe NPHU3BECTY 40 BKOYXy ab0 NOXexi.

36epiraiiTe uei BUPi6 y HepoCTYNHOMY AniA AiTen Micui.

HenoTprmaHHaA LIbOro 3acTepexeHHs MoXe Npy3BeCTy A0 TpaBMyBaHHA abo Buxofy BUpoGy 3 nagy. Kpim Toro,
MaiiTe Ha yBa3i, Wo APi6Hi AeTani CTaHOBAATL Hebe3neky yayLeHHs. AKLO AUTUHA NPOKOBTHE Oy/ib-AKY AeTanb
LIbOro BMPODY, HEraHo 3BEPHITLCA A0 NiKaps.

He topkaitteca BMpOﬁy OroJieHUMU PyKaMu B yMOBaX fiyXe BUCOKUX 260 HM3bKIX Temneparyp.
HE,D,OTDVIM&HHH LbOro 3acTepekeHHA MOXe Npu3BecTn 40 OnikiB abo O@MODOW\EHHH.

/\ YBATA

He 3anuwaiite Bupi6 y micusx, Ae BiH Gyae 3a3HaBaTh Aji Ay)Ke BUCOKMX Temnepartyp, Hanpuknag, y
3aKpuTomy aBTomMoGini abo nig NPAMUM COHAYHMM NPOMIHHAM.
HenoTpyvaHHs LbOro 3aCTepexkeHHs Moxe Npr3BecTy 4O NOxexi abo BIXOAY BUPOGY 3 naay.

He TpaHcnopTyiite apanTepu 6aiioHeTa 3 NPUKPINAeHUMM LWUTaTMBaMM a60 aHaNoriyHNMI aKkcecyapamm.
HenoTprMaHHA LIbOro 3acTepexeHHs MOXe NPU3BECTY 10 TPaBMyBaHHA abo BUXOAY BIMPOOY 3 nafy.

I Mpumitkn gna kopucrysauis y EBponi
Taka no3Hauka BKasye Ha Te, WO enekTpryHe i enekTpoHHe 0bnafHaHHA HeoOXigHO yTUNi3yBaT/
OKpemo.

HaBefieni Hvk4e BILOMOCTI CTOCYIOTHCA MMLLIE KOPUCTYBAYIB, WO MELIKATb Y €BPOMENCHKUX
KpaiHax:

« Lleit Bupi6 HeobXxigHO yTwnisyBaTn OKpemo Yy BIANOBIAHOMY MyHKTi 360py BigxoAis. He
BMKMAAMTE Oro pasom i3 NobyTOBUM CMITTAM.

Po3pinbHMit 36ip i NnepepobKa BiAXOAIB A0NOMaratoTb 36eperTvi NPUPO/HI Pecypcyi Ta nonepeaunT HeraTueHi
HaCIAKM ANA 300POB'A NI0AEN | AOBKINNA, O AKX MOXE NPY3BECTU HENPaBUIbHA yTUAI3aLia.

33 10AaTKOBO iHOPMALiE 3BEPHITHCA 40 PO3APIOHOMO NPOAaBLA ab0 MiCLIEBMX OPraHiB, WO BiAMOBIAatOTL
33 yTUnisauiio Bigxopis.

ApanTtep 6anioHeTa

Inerani apanTepa (Puc. 1)

I baiioHeT 06’ekTNBa

(@ Bariorer Nikon F (npriearyetses ao o6'ektiga)
(@ CurHanbHi KOHTaKT 06'eKTVBA
(3 MiTka BCTaHOBMEHHA 06'eKTIBA
@ KHonka po36okyBaHHs 06'ekTvBa
®

I baiionert poTrokamepn

® MiTka BCTaHOBNEHHA apanTepa

@ Baitorer Nikon Z (MpyieanyeTbea ao
doTokamepy)

KoHTakm Mikponpouecopa

THi300 AnA wTatiea

Bara Mpnbn. 140

Komnatia Nikon 3anuwae 3a coboo npaso 3miH8amu 308HIWHIU 8UNIA0, MEXHIYHI Xapakmepucmuku ma
(pyHKUIOHYBAHHSA Ub020 8UPobY 8 bydb-AKUL Yac 6e3 NonepedHbO20 NOBIOOMIEHHS.

KonpaHywbl HycKaynbifbl

Byn opHaty aganTtepi Nikon F GekiTkiwi 6ap NIKKOR o6bektustepiH Nikon Z GekiTkiwwi 6ap
aiiHacbl3 hoTokamepanapra Gekityre mymkiHaik 6epeni. OHbl F GekiTkiwi (Nikon caHablk
aiiHanbl poTokamepackl) Hemece 1 GekiTkiwi 6ap doTokamepanapga (e3apa aybicnarnbl
o6bekTmBTepi 6ap Nikon 1 xakcapTbinFaH doTtokamepanapbl) opHaty Hemece 1 NIKKOR
obbekTMBTEpiMEH Bipre nanganaHy MymkiH emec. Ocbl eHiMAI nanganaHy angbiHaa ocbl
HyCKkaynapabl api hoTokamepa MeH 0ObeKTUBTIH HyCKayIbIKTapblH MYKVST OKbIM LUbIFbIHbI3.
O6bekTvBKE GavinaHbiCTbl agantep aBTOMOKYCTbl Hemece oTokamepaHblH Gacka
MYMKIHAIKTEPIH LUeKTeYyi MYMKiH ekeHiH eckepiHi3. KocbiMwia aknapart any ywiH Nikon Beb-
caTblHa KipiHi3.

Kayincisgik wapanapsbl

MynikTi 3akpiMaayabl, 8 6onmaca, esiHisai Hemece 6ackanapapl xapakattayabl 6ongsipmay
YWiH ocbl eHimai nanganaHy angbiHaa «Kayincisgik wapanapbl» 6eniMiH TonbiFbIMEH
OKbIHbI3.

Ocbl Kayincisgik Typanbl Hyckaynapabl OCbl ©HiMAI navaanaHaTbliH agamaapabiH, 6apnbifbl
OKUTbIH Xepae cakTaHbl3.

/A ECKEPTY: 6yn 6enriLuemeH 6enrineHreH cakTbIK LapanapbiH
KongaHb6ay enimMre Hemece ayblp »xapakaTka aKenyi MyMKiH.

A\ CAKTbIK ECKEPTY: 6yn GenrilueMeH GenrineHreH cakTblk
WwapanapblH KongaHbay xxapakaTka Hemece MyiKTiH 3aKkbiMaanyblHa
aKenyi MyMKiH.

A\ ECKEPTY

e Byn eHimAai GenwekTeMeHi3 HeMece e3repTneHis.
Kynay Hemece Gacka caTci3 kaFgau HaTUXKecCiHAe awbinaTbiH
ilWKi Oernikrepre TUMeHi3.
Byn cakTbiK WapanapbliH KongaHbay Tok cofybiHa Hemece Gacka
XKapakaTtka aKenyi MyMKiH.

©OHIMHeH TYTiH, Xbllly Hemece 9[eTTeH TbIC MiCcTep LWbIFYbI
CUAKTbl Ke3 KenreH AOypbiC emMec Hapcenepai 6ankacaHbi3,
choTokaMepaHbIH KyaT Ke3iH gepey aXblpaTbIHbI3.
ManpganaHyaobl >xanFacTelpy ©pTKe, KynikTepre Hemece 6acka
XKapakaTtka akenyi MyMKiH.

Kypfak Kynge yctaHbI3.

blnfanabl kongapMeH yctamaHbi3.

Byn cakTbiK wapanapblH kongaHbay epTke Hemece TOK COfyblHa
aKenyi MyMKiH.

TyTaHfbIW LWaH HeMece MponaH CUsiKTbl ra3, 6eH3uH HemMece
aspo3onbpgap 6ap xepae 6yn eHimai nanganaH6aHbI3.

Byn cakTbIk WwapacklH kongaHbay »xapblnbicka Hemece epTKe aKenyi
MYMKiH.

Byn eHimai 6ananap XeTneuTiH XXepae cakTaHbI3.

byn cakTblk LwapacbiH KonpgaHbay »kapakaTka Hemece 6HIM
akaynblfblHa oKenyi MyMmKkiH. ByFaH Koca, kiwkeHTanm 6Geniktep
watany kayniH TyablpaTbiHbIH ecKkepiHi3. bana ocbl eHIMHIH Ke3
KernreH 6eniriH XXyTbin Konca, Aepey MeanumHarbIK KOMEKKE XKYTiHIHi3.

OTe Xofapbl HeMece TeMeH TemmnepaTypanap acep eTeTiH
opbiHAapAa awbIK KOngapMeH yCTaMaHbI3.
Byn cakTblK LapacbkiH kongaHbay KyrikTepre Hemece ycyre aKenyi MyMKiH.

A\ CAKTbIK ECKEPTY

©Himai y3aK yakbIT 60Wbl eTe Xofapbl TemMnepaTypanap acep
eTeTiH Xepae KanAbipMaHbI3, Mbicanbl, XabblK aBTOKenikTe
HeMece TiK KyH caynenepiHiH acTbiHAA.

Byn cakTbIK WwWapacbiH KongaHbay epTke Hemece eHiM akayrnbifbiHa
aKenyi MyMKiH.

OpHaTy aganTepnepiH WITaTUBTEP HEMece YKcac Kepek-Kapakrap
XanfaHFaH Kynae TacbiMangamaHbis.

Byn cakTbIK LWapackiH konaaHbay xapakaTka HeMece eHiM akayrnblFbiHa
aKenyi MyMKiH.

IEyponanarbl TYTbIHYLWbINIAPFa apHanFaH eckepTnenep

Byn TaHba anekTp aHe 9NeKTPOHAbIK >KabablKkTapablH 6Genek >KuHanybl
KepekTiriH 6ingipeai.

TemeHgeri Tek Eypona engepiHgeri naiganaHyLubinapra Konaasbinagsl:

* Byn eHim TuicTi XnHay HykTeciHae 6enek )uHay yLiH apHanFaH. TypMbICTbIK
KOKbIC peTiHAe NaKTbIpMaHbI3.

» Benek xvHay aHe kaiTa eHaey Taburn pecypctapabl cakTayFa xaHe OypbiC L
emec nakTblpydaH nanga 6onybl MyMKIH afam [eHcaynblfblHa XoHe KopluaraH opTara
Tepic cangapnapgbl 6onabipmayra kemekTecesi.

» KocbiMLa aknapat any YLiH caTylblfa HeMece KOKbICKa XayanTbl XXeprinikTi ynbimaapra
xabapnacblHpbi3.

OpHarty agantepi

IAp.anTep,qiu G6eniktepi (1-cyperT)

2] ®otokamepa GekiTKiwi

® Apantepai 6ekiTy TaHbachl

@ Nikon Z GekiTkiwi (dpoTokamepara
XanfaHagbl)

Mwukponpoueccop Tywicnenepi

I O6bekTuB xuekTemeci

(M Nikon F GekiTkiwi (06beKTUBKE
XanfaHagbl)

(@ OB6BLEeKTMBTIH curHan Tyiticnenepi

@ O6bekTuBTi GekiTy TaHbackl

@ OGvbekTuBTi Gocaty TeTiri

® LWratuB yswbifbl

I)Kanray XX9He anbin TacTtay

Apantepai doTokamepara xanfay Hemece anbin Tactay, A Gonmaca obbekTuBTEpAi
ajanTepre >anfay Hemece anbin Tacray anfblHaa (oTokamepaHbl ewWipiHid. Tik KyH
XapblfblHAH ThIC OPbIHAbLI TaHAAHbI3 XOHe KypbinFbinapFa LWaHHbIH KipyiH 6onabipMaHbI3.
O6bekTuBTEPA XanFay kesiHae doTokamepaHbl Hemece afjantep ob6bekTuBIH Gocaty
TeTiriH 6acnaHpIs.

B ApanTtepai XaHe 06BLEKTUBTI Xanfay (2-cypeT)

lI‘ KOpﬂyCTbl XKoHe apTKbl OOBLEKTMB KaknakKTapblH ajanTepAeH XoHe Kopnyc
KaknarbiH poTOKaMepaaaH anbin TacTaHbI3.

(2] ApanTtepai choTokamepara XanfaHbi3.
Apantepai 6ekiTy TaHbacklH hoTokamepa KoprycblHAarbl 6ekiTy TaHbackiMeH Typanan
ycran (a-(D), ananTepai hoTokamMmepaaa opHanacTbIpbiHbI3, COAAH KeiH OPHbIHA LWbIPT
€eTiNn TyCKeHLUe caFar TiniMeH anHangblpbiHbi3 (a-@).

@ OGBLEKTUBTIH apTKbl KaknafbiH anblHbI3.

[4] O6wektneri afanTepre XanfaHbi3.
O6bekTnBTI BekiTy TaHbacbliH agantepaeri o6bekTUBTI GekiTy TaHbackiMeH Typanan
ycran (b-(D), o6beKTUBTI aganTtepae opHanacTbipblHbI3, COAaH KEMiH OpHbIHA LbIPT
€eTin TyCcKeHLUe caFaT TiniMeH aiHanaplpbiHei3 (b- @).

Bl O6BLeKTUBTI XXaHe aganTepai axbipaTy (3-cypeT)

m OGBEKTUBTI aXblpaTbIHbI3.
AgnanTepaiH, o6bekTuBTi Gocarty TeTiriH 6ackin Typbin (a-(1), 0GbEKTMBTI caFarT TiniMeH
GypbIHbI3 (a-([@). Anbin TacTayaaH KeriH anablHFbl XaHe apTkbl 06bEeKTUB KaknakTapbiH
00BbEeKTVBKe XarnfaHbl3.

IE ApanTeppai aXbipaTbiHbI3.
doTtokamepaHbiH, 06bekTMBTI GocaTy TyhmeLliriH Gacbin Typbin (b-(D), apanTepai
cafat TiniMeH GypbiHbI3 (b-(@). AoanTepai anbin TacTaydaH KeiliH Kopryc neH apTkbl
KaknakTapAbl agantepre xaHe Kopnyc KaknarbiH hoTokamepara )anfaHsbl3.

ﬂ AnepTtypa cakMHanapsbl KipicTipinreH MmkponpoLleccopbl 6ap 06bekTUuBTEp
AnepTypa cakuHanapblMeH abaplkTarnfaH KipicTipinreH MukponpoLieccopbl 6ap ob6bekTuBTEpAi
Xarray angblHaa MUHUMandbl anepTypaHbl (eH xofapbl f caHbl) TaHOaHbI3.

m Yinecimai emec 06bLEKTUBTEP MEH Kepek-Xapakrap

Keneci 0bbeKkTBTEpP MEH Kepek-xapakTapapel nanganaHy mMymkiH emec. Ocbl xababIKTbiH ke3

KenreHiH KyLUMeH xanfayfa apekeTTeHy ajantepai Hemece oObeKTUBTI 3akbiMaaybl MYMKIH.

XKeke aybITKy TOMeHze TisinreHHeH Gacka 06beKTUBTEP YANECiMCi3 eTyi MyMKiH; 06bekTUBTI

Xanfayra epekeTTeHreHae keaeprire KesaecceHia, KyLTi nanganaHbaHbI3.

* Al emec ob6bekTUBTEP

* IX-NIKKOR

* TC-16A AF Teneckonusanblk TYpneHAaipriwi

* AU-1 dpokycTay KypbliFbICbIH Tanan eTeTtiH o6bekTuaTep (400 mm /4.5, 600 mm /5.6,
800 mm f/8, 1200 mm f/11)

 Banblik kesi TypiHgeri oo6bekTus (6 mm /5.6, 7,5 mm /5.6, 8 mm /8, OP 10 mm /5.6)

«21cmfl/4

* K2 y3apraTtblH cakuHachbl

* 180-600 mm f/8 ED (cepusinbik Hemipniepi 174041-174180)

* 360—1200 mm /11 ED (cepusinblk Hemipniepi 174031-174127)

* 200-600 mm f/9.5 (cepusinbik Hemipnepi 280001-300490)

« F3AF (AF 80 mm /2.8, AF 200 mm /3.5 ED, TC-16 AF TeneckonusnbIk TypreHAaipriLLi)
apHanfaH AF o6bekTmBTepi

* PC 28 mm f/4 (cepusinbik Hemipi 180900 Hemece epTepek)

* PC 35 mm /2.8 (cepusinbik Hemipriepi 851001-906200)

* PC 35 mm /3.5 (ecki Typi)

* WarbmbicTbipfeiw 1000 mm /6.3 (ecki Typi)

« Cepusanblk Hemipnepi 362000 maHiHeH TemeH NIKKOR-H Auto 2,8 cm /3.5 (28 mm
/3.5) obbekTuBTEpI

* Cepusanbik Hemipnepi 928000 maHiHeH TemeH NIKKOR-S Auto 3,5 cm /2.8 (35 mm
/2.8) obbekTUBTEPI

* NIKKOR-S Auto 5 cm /2 (50 mm f/2)

» Cepusanblk Hemipnepi 753000 maHiHeH TemeH NIKKOR-Q Auto 13,5 cm /3.5 (135 mm
/3.5) o6bekTUBTEPI

* Micro-NIKKOR 5,5 cm /3.5

* Medical-NIKKOR Auto 200 mm /5.6

» Auto NIKKOR Telephoto-Zoom 85-250 mm f/4—4.5

 Auto NIKKOR Telephoto-Zoom 200-600 mm f/9.5-10.5

OpHaty aganTepiH navganaHy.

» Apantepai F Gekitkiwi 6ap NIKKOR obbekTuBiMeH Gipre nanpganaHfaHga aBTOOKYC
KYTinreHaen >xymbiC icTemeyi mymkiH. doTokamepaga cokyctay maceneci 6onca, AD
ayMarfblHbIH PEXMUMIH Bip HyKTere opHaTblHbI3 XaHe opTanblk (POKyC aymarblH TaHOaHbI3
Hemece KonmeH hoKyCTaHbI3.

+ Kenbip obvekTuBTEpAE hoTOKamepa AipiniH asanTy MyMKIHZIN KyTinreHOen XymbiC icTemeyi
MYMKiH, 1 6onmaca BUHbETTEYre HEMECE LUETTer XapblKTaHAbIPYAbIH TOMEHAEYiHe aKenyi MyMKiH.

I'Iaﬁp,anal-lyra KaTbICTbl CaKTbIK Llapanapbl

+ Canmarbl 1300 r-HaH acaTbliH06bekTMBTEp Bap aganTepainanaanaHraHga otokamepaHbl
ycTaraHga o6bekTUBTI TipeHi3 xxoHe oTokamepa bayblH nanganaHGaHbi3. byn cakTbik
LapanapblH kongaHbay doTokaMmepaHblH OObEKTUB XUEKTEMECIH 3aKbIMAaybl MYMKIH.

* lUtaTB cakuMHacbiMeH >xabgblkTanFaH TenedoTo O0ObLEeKTUBTEpPIH nanganaHFaHaa
WITAaTUBTI ajanTepdiH LUTaTUB VALbIFbIHA €MeC, OOBLEeKTMBTIH LUTaTUB CakMHAaCbiHA
XarnfaHpl3.

* Mukponpoueccop MeH 06beKTUBTIH curHan TyrnicnenepiH Tasa ycraHbl3.

* ApganTepai KypFak Kyiae ycTaHbl3. |Wwki MexaHn3mai ToT 6acybl xeHaenvenTiH 3akbiMAab!
TYObIPYbl MYMKIH.

* ApganTepgi eTe bICTbIK XXepriepae kanablpy KaTanTbinFaH NnacTUKTeH xacanfaH 6enikrepai
3aKbIMAaybl HeMece NilLiHiH e3repTyi MyMKiH.

ApanTepre KyTiM xacay:

» OpHaTy afanTepiHiH iwiHe TuMeHi3. LaHabl KeTipy ywiH aya ypriwTi Hemece >Xymcak
KbINWakTbl nanganaHbiHbl3. AgantepdiH iWiH yrhkemeyre Hemece cbi3aT Tycipmeyre
TbIPbICBIHBI3.

* Apantepai Taszanay kesiHae LuaH MeH TYKTi KeTipy YLUiH aya YprilTi naraanaHblHbI3, COAaH KewiH
XyMCaK, Kyprak LybepekneH agantepgi CypTin anblHbi3.

» Apantepai Tasanay ywiH 60sly CyMbINTKblWbl HEMece OEH3VWH CUSIKTbl OpraHvKasblk
epiTkilTepai ellkalaH nanganaHGaHbI3.

* ¥3aK yakbIT GoVibl MavpganaHblIManTbiH Gomnca, 3eH MeH TOTTbl Gonapipmay  yLliH
ajanTepai cankblH, Kyprak >kepae cakTaHpld. Tik KyH xapblfblHaa, 8 6onmaca HadTa
HeMece kamdapa HadTanvH KilkeHe LwapnapbeiMeH bipre caktamaHpi3.

Kepek-xapaktap

I)KMHaKTanI KepeK-apaKrap

» BF-1B kopnyc kaknafbl
* LF-N1 06beKTMBTIH apTkbl kaknarbl

TexHukanbIk cunarramanapbl

Typi OpHaty agantepi

Konaay kepcerinerin Nikon Z GekiTkiwi 6ap aiHacbI3 dhoTokamepanapbl

coTokamepanap

©Onwempepi [nameTpi wamameH 70 MM (LUbIFbIHKbI XXeprepai kocnaraHaa) X
80 Mm

Canmarbl LLlamameH 140 r

Nikon ocbl eHiMHIH CbIpMKbI MypPiH, MeXHUKasblK cunammamarnapbiH XoHe eHiMOirieiH Kke3
KerzeH yakbimma xoHe andbiH-ana ecKkepmycia e3zepmy KyKbifbiH cakmatiob.

[M A garancia feltételei
Gydrtdsi hiba esetén Nikon termékét garancia védi az eredeti vésérlds idGpontjatdl szamitott egy teljes évig. Amennyiben a garancia
iddszaka alatt a termék anyag- vagy gyértasi hiba miatt meghibdsodik, a Nikon Europe B.V. értékesftési teriiletén m(ikidd hivatalos
szervizhdlozatunk az aldbbi feltételek szerint, munka- és anyagkéltség felszamitdsa nélkil megjavitja késziilékét. A Nikon sajét
beldtdsa szerint donthet arrdl, hogy a terméket kicseréli vagy megjavitja.
1. A garancia kizérolag akkor érvényes, ha bemutatja a kitoltott jotallési kartydt és az eredeti szamldt vagy pénztdri bizonylatot,
amelyen szerepel a vasérlds datuma, a termék tipusa, valamint a forgalmazd és a termék neve.
A Nikon megtagadhatja a garancidlis szervizelés dijmentes biztositésdt, amennyiben a fenti dokumentumokat nem mutatjék be,
vagy az azokban szerepld adatok hidnyosak, ill. olvashatatlanok.
2. A garancia nem terjed ki a kbvetkezd esetekre:

+ a sz0kdsos hasznélatbdl eredd kopds és elhaszndl6das miatt sziikségessé val6 karbantartds, javitds és alkatrészcsere.

- a termék haszndlati Utmutat6jaban ismertetett rendeltetésétdl eltérG — a Nikon eldzetes irésbeli engedélye nélkiil végrehajtott —
termékfejlesztést eredményez6 valtoztatdsok.

- a termék garancidjabol kozvetleniil vagy kozvetve fakadd szallitési koltségek és szallitdssal kapcsolatos kockdzatok.

«bérmely kér, amely a terméknek — a Nikon elzetes irésbeli engedélye nélkiil végrehajtott — olyan jellegd vdltoztatdsabdl és
médositdsabol ered, amelyet azért hajtottak végre, hogy a termék megfeleljen a rendeltetési orszdgtol eltérd orszdg helyi vagy
nemzeti miszaki szabvanyainak.

3. A garancia nem alkalmazhatd a kdvetkezd esetekben:

«nem rendeltetés szerinti hasznélatbdl eredd kdr, nem kizarlagosan ideértve a termék rendeltetési céljdtol, ill. a megfeleld
haszndlatra és karbantartdsra vonatkozé utasftésoktdl eltér6 haszndlatdt, valamint a hasznalat orszdgaban hatdlyos biztonsagi
kovetelményekkel ellentétes izemeltetését vagy hasznlatdt.

« balesetbdl eredd kr, nem kizérdlagosan ideértve a villdm-, viz- és tizkirt, a nem rendeltetés szerinti haszndlatot és a
hanyagsaghél okozott kdrt.

- a terméken 1v§ tipusszam vagy gydrtdsi szam mddositésa, megrongdldsa, olvashatatlannd tétele vagy eltévolitdsa.

« jogosulatlan szerviz vagy szerel dltal végzett javitésbdl vagy médosftéshél eredd kér.

« bérmely olyan rendszerbdl fakad hiba, amelybe a terméket beszerelték, vagy amellyel haszndlték azt.

4. Eza szerviz garancia nem befolydsolja a hatdlyos nemzeti jogszabalyok dltal biztositott fogyasztdi jogokat, illetve a fogyaszténak az
értékesftési/vasdrlasi szerz6désbdl fakadd, a forgalmazéval szembeni fellépést biztosfté jogait.
Megjegyzés: A Nikon hivatalos szakszervizeinek listdja megtekinthetd online, az aldbbi hivatkozés segitségével:
https.//www.europe-nikon.com/service/

[ Termeni de garantie
Echipamentul dumneavoastra Nikon este garantat pentru orice defect de fabricatie timp de un an de la data cumpdrarii initiale. Daca
in aceastd perioada de garantie produsul se dovedeste a fi defect din cauza materialului sau modului de fabricare necorespunzator,
reteaua noastra de service autorizat de pe teritoriul de vanzari Europa B.V. Nikon va repara produsul, fdrd costuri pentru manoperd si
piese, in termenii si conditiile enumerate mai jos. Nikon fsi rezervd dreptul (1a libera sa alegere) de a inlocui sau de a repara produsul.
1. Aceasta garantie este furnizatd numaila prezentarea cardului de garantie original si a facturii originale sau a chitantei ce indicd data
cumpardrii, tipul produsului si numele furnizorului, impreund cu produsul.
Nikon isi rezervé dreptul de a refuza serviciile de garantie gratuite dacd documentele de mai sus nu sunt prezentate sau dacd
informatiile continute sunt incomplete sau ilizibile.
. Aceastd garantie nu cuprinde:

« Intretinerea necesard si reparatii sau fnlocuirea componentelor din cauza uzurii normale.

- modificari pentru imbundtatirea produsului de la scopul initial asa cum este descris in manualul utilizatorului, fard consimtamantul
scris in prealabil al Nikon.

« costurile de transport si toate riscurile de transport legate direct sau indirect de garantia produselor.

- orice daune cauzate de modificdri sau reglaje ce pot fi realizate produsului, fard consimtamantul in prealabil in scris al Nikon, pentru
a fiin conformitate cu standardele tehnice nationale sau locale in vigoare in orice altd tard decdt cele pentru care a fost conceput
si/sau fabricat produsul initial.

3. Garantja nu este aplicabild fn cazul:

« deteriordrii cauzate de utilizarea incorectd inclusiv, dar fdrd s se limiteze la incapacitatea de a utiliza produsul in scopul sau
normal sau fn acord cu instructiunile de utilizare legate de utilizarea si intre{inerea corespunzatoare, si de instalarea sau utilizarea
produsului fard sd se find seama de standardele de sigurand in vigoare in tara fn care este utilizat produsul.

« deteriordrii provocate de accidente, inclusiv, dar fard sa se limiteze la descarcari electrice, inundatie, incendiu, utilizare incorecta
sau neglijentd.

« alterdrii, deformari, ilizibilitatii sau elimindrii modelului sau numarului de serie a produsului.

« defectiunii cauzate de reparatii sau reglaje realizate de organizatii sau persoane de service neautorizate.

« defectelor oricdrui alt sistem in care este incorporat sau cu care este utilizat produsul.

4. Aceastd garantie de service nu afecteaza drepturile statutare ale consumatorului sub legile nationale aplicabile si in vigoare, si nici
dreptul consumatorului in relatie cu furnizorul, drept ce rezultd din contractul de vénzare-cumpdrare.
Notificare: 0 prezentare generald a tuturor birourilor de service Nikon poate fi gasitd online la urmétorul link
https://www.europe-nikon.com/service/
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Garanti Kosullari

Nikon ekipmaniniz tiim {retim hatalarina karsi orijinal satin alim tarihinden itibaren tam bir yil garantilidir. Bu garanti siresi sirasinda

{irliniin diizgiin olmayan malzeme veya iscilik nedeniyle kusurlu oldugu anlagilirsa, Nikon Europe B.Vnin satis alani dahilindeki yetkili

servis agimiz, isgilik veya parcalar icin ticret alinmadan driini asagida one siirtilen hiikiim ve kosullarda tamir edecektir. Nikon driinii

dedistirme veya tamir etme hakkini (tamamen kendi takdirine gore) sakli tutar.

1. Bu garanti iirtinle birlikte yalnizca tamamlanmis garanti belgesi karti ve orijinal fatura veya satin alim tarihi, Giriin tiirii ve satici adini
gosteren bir satin alim fisinin sunulmasl tizerine saglanir.

Yukandaki belgeler sunulamazsa veya belgelerde yer alan bilgiler eksik veya okunmuyorsa, Nikon {icretsiz garanti hizmetini

reddetme hakkini saki tutar.

. Sunlar bu garanti belgesi kapsaminda dedildir:

« gerekli bakim ve normal aginma ve yirtima nedeniyle onarim veya parca degisimi.

« Nikon'un yazili izni olmadan, tiriinii elkitabinda agiklanan normal amacindan yiikseltmek icin yapilan modifikasyonlar.

« tagima maliyetleri ve tiriinlerin garanti belgesi ile dogrudan veya dolayli olarak ilgili tiim tagima riskleri.

« {irliniin orijinal olarak tasarlandidi ve/veya dretildigi dilkeler digindaki diger ilkelerde yiiriirlikteki yerel veya uluslararasi teknik
standartlara uymak icin Nikon'un yazili izni olmadan iriine yapilabilecek modifikasyonlar ve ayarlamalardan kaynaklanan tim
hasarlar.

3. Garanti belgesi su durumda gecerli olmayacaktir:

« {irlini normal amaci icin veya uygun kullanim ve bakima dair kullanic talimatlarina gére kullanilmamasi dahil olmak ancak
bununla sinirli olmamak @izere yanlis kullanimdan kaynaklanan ve Griindn kullanildigr tilkede yirtirliikteki giivenlik standartlar
ile uyusmayan sekilde kullanilmasi ve kurulmasi sonucunda olugan hasarlar.

«yildinm, su, yangin, yanlis kullanim veya ihmalden kaynaklananlar dahil olmak Gzere ancak bunlarla sinirli olmamak kaydiyla
kazalarin neden oldugu hasarlar.

« {irliniin Uizerindeki model ve seri numarasinin dedistirilmesi, tahrif edilmesi, okunmamasi veya silinmesi.

« yetkili olmayan servis kurumlari veya kisileri tarafindan yapilmis onarim veya ayarlamalardan kaynaklanan hasarlar.

« {iriiniin igine dahil edildidi veya birlikte kullanildigi herhangi bir sistemdeki hatalar.

4. Bu servis garanti belgesi tiiketicinin yiriirlikteki gecerli ulusal yasalar altindaki yasal haklanini veya tilketicinin satictya kars satis/
satin alim sgzlesmelerinden dogan haklarini etkilemez.
Bildirim: Tim yetkili Nikon Servis Istasyonlarina genel bir bakis asagidaki bu Baglantida ¢evrimici olarak bulunabilir
https://www.europe-nikon.com/service/

=
=

N~

[ Ycnosus rapanTum
060pynosatue Nikon umeer rapanTiio 0T Miobbix 3aBOACKUX AEEKTOB HA OAUH NONHbII FO OT AaTbl MePBOHAUNbHOM NOKYNKN.
Ecnn B TeueHve JaHHOTO Mepuoaa rapaTU U3AeNie 0Ka3biBaeTcs AeGeKTUBHbIM Mo NPUUMHE HeHaANeXaLLero Matepuana win
MPOU3BOACTBEHHOMO Bpaka, Hallia CepTUQULIPOBAHHAA CETb CepBIICOB Ha eBponelickoii Tepputopuy npogaxw Nikon Europe B.V.
BbINOMHWT BeCNaTHbIA PEMOHT, KOTOPbIil BKNIouaeT pabory it 3ameHy Aeanedt. Nikon octasnset 3a coboii npago (no caoemy
YCMOTPEHINI0) 3aMeHATb WU NPOU3BOAMTS PEMOHT U3BeuA.
1. [laHHa#t rapaHTua NPeAOCTaBNALTCA TONKO NPY MPEAOCTaBCHMI 3ANONHEHHOTO FapaHTUIiHOTO TanoHa ¥ OPUTIHaNBHOTO CueTa
NI YeKa, YKa3bIBaIOLLIEro ATy MOKYMKM, TUM U3L1ENUA 1 Ha3Bakie NPOaBLI BMeCTe C 3fennem.
Nikon ocTanser 3a coboil npago 0Tka3aTb B GeCnNATHOM rapaHTUIHOM 0OCTYXIBaHUY, €CNIN BbiLUeyKa3aHHble JOKYMEHTbI He
MOYT BbiTb NPeAOCTABACHb! UAY TN UHGOPMALIS, COREPXKALLAACA B HUIX, HEMOHAA WU Hepa3bopuyBas.
. [JaHHbI FapaHTUIAHbIA TanoH He NOKPbIBAeT:
« HROOX0ZMMOE TeXHIUECKOE 00CTYXUBaHME 1t PEMOHT UM 3aMeHY AeTaneit no NpUuMHe 00bIYHOTO M3HOCa;
« MoZMQUKALMM ANA OBHOBAHIA U3ALNA OTHOCUTENIHO €0 HOPMALHOTO NPEAHA3HAUEHNA, ONMCAHHOTO B PYKOBOACTBAX
nonb3o8atens, 6e3 npeasapuTenibHOro NucoMerHoro cornacka Nikon;
« TPAHCMOPTHbIE PACXOAbI 1 BCE TPAHCNOPTHbIE PUCKH, OTHOCALLIECA HANPAMY!O I KOCBEHHO K FaPaHTUIHOMY TaNoHy u3aenuii.
« obble MOBPEX/eHINS, BOSHIKaIOLLYE B Pe3yMibTaTe MOAUUKaLIM WK HACTPORK, KOTOPble MOFYT ObiTb NPUMEHeHbI K U3Aenuio,

063 npezBapyTeNbHOO NYCbMeHHOro cornacia Nikon ANA COOTBETCTBIA MECTHbIM WM HALMOHANbHbIM TEXHUYECKIM CTaHAAPTaM,

KoTopble B cvne B 000/t Apyroii CTpaHe, OTAM4HOM OT TOif, ANA KOTOPOit U3nenve ObiNo U3HaYanbHO paspaboTaHo u/un

NPOV3BELEHo.

3. TapaHTyiA He MpUMeHAETCA B Clyyae:

« MOBPEXIEHIA, BbI3BAHHOTO HEMPABMWIbHBIM WCMONb30BAHYEM, BKMIOUAA, HO He OFpaHWuuBaA OLWMOKY UCMOAb30BAHUA
V3HeNMA ANA 00bIUHbIX Lienelt UK COracHO UHCTPYKLMAM MOAb30BATENA O MPABWIBHOM MCNONb30BAHMM U TeXHUUECKOM
0BCnyKUBaHIM, A TaKxKe ANA YCTAHOBKM WM UCTIONB30BAHIA U3AIENINA, KOTOPbIe HECOBMECTUMBI CO CTaHapTam 6e30nacHoCTH,
JeliCTBY LMY B CTPAHE UCMONb30BAHN;

« NOBPEX/IHIA, BbI3BAHHOTO HECUACTHBIMIA CITYUaAMI, BKIIOUAA, HO He OrPaHUuIBaACH MONHIEI, BOZIOIA, OTHeM, HenpaBitibHbIM
11CN0b30BAHIUEM WA NPeHeOpexeHMenm;

« U3MeHEHINs, NOpUM, HepasbopUMBOCTI W YAianeHws MOAENI Wi CepUitHOTO HOMepa Ha U3fenu;

« NOBPEX/IeHN/, BOSHUKILIUX B Pe3ybTaTe PEMOHTA W PEryupoBoK, KOTOPbIe ObiiA NPOBEAEHbI HECepTUQULMPOBAHHbIMM
CEPBVCHbIMY OPraHV3ALMAMMU UM LM,

« BedekToB B 1i06oii CUCTeMe, B KOTOPYIO U3AeAMe UHTErPUPOBAHO UM C KOTOPOI OHO HCMOAb3YeTCA.

4. [laHHblii rapaHTUiiHbIiA TANOH He BAUAET HI Ha 3aKOHHbIE NPaBa NoTPe6UTENs B COOTBETCTBIAN C AEMCTBYIOLUMM HALMOHNbHbIM
33KOHOZATeNbCTBOM, Y1 HA PaBa NOTPEOUTENA N0 OTHOLUEHYIO K AAepy, BOSHYKIOLLIME COFNIACHO AOTOBOPY KyMAU-NPOAXM.
Mpumeyanne: 0630p Bcex aBTOPH30BaHHbIX CePBICHbIX CTaHLii Nikon MOXHO HalTi B pexMe OHNaliH N0 CriedyloLLeii Ccbinke

https://www.europe-nikon.com/service/
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[ Ymogu rapanrii

Ha e 06naganHa Nikon HafaeTbcA rapanTia Bi AedeKTiB BUPOOHULTBA Ha OAVH DK BiA 44TV NOYATKOBOT MOKYNKY. AKLLO NPOTATOM
TapaHTIiiHOro TepmiHy BIDI0 BUABUTLCA edKTHIM Yepe3 He3aA0BiNIbHY AKICTb MaTepianiB abo BUTOTOBNIEHH, Hallia BTOPU30BaHa
cepBicHa Mepexa Ha TepuTopii 36yTy komnai Nikon Europe B.V. BkoHae 6e3koLuToBHIi pemoHT Bpoby, Lo BKN0Yae poboTy Ta
3aMiHy AeTaneii, 3riAHo 3 yMOBamIt Ta NONOKEHHAMI, BUKNadeHMI Hinkue. Komnania Nikon 3anuiwae 3a coboto npaso (Ha caill
BNaCHWIt po3cyn) 3amiHuTi abo BiapemoHTyBaTH BUpI0.

1. L|A rapanTia HafaeTbCA NicnA Npea'ABNEHHA 3aM0BHEHOO rapaHTiiiHoro GopmynApa i opuriHany paxyka-GakTypu abo ToapHoro

yeka, B AKOMY BKa3aHO AaTy NOKyNKu, TN Bipoby Ta HasBy KoMNaHii-NPOAABLA, Pa3oM i3 BUPOOOM.
Komnania Nikon 3anuwae 3a coboio npago BIAMOBUTH y Ge3KOLLITOBHOMY FapaHTIiiHOMy 06CAYTOBYBAHHI, AKLLO 3a3HaueHi BuLe
JIOKYMEHTI HEMOXJBO NPe'ABUTI 300 AKLLO HaBezeHa B HYIX HPOPMALA € HeMOBHOIO a00 i BKa3aHO Hepo3bipauBo.
2. LlA rapaHTiA He NOLMPIOETLCA Ha Taki BUNaAKM:

« HeobXiaHe TexHiue 06CnyroByBaHHA Ta PeMOHT ab0 3aMiHa eTaneii Uepe3 HopManbHe 3HOLIEHHS;

« BHECHHA 3MiH ANA MozlepHi3aLlii BUPby BiAHOCHO 100 3B1UaiiHOro NPU3HaUeHHA, ONICaHoro y NocibHIKY KopHCTyBaua, 6e3
nonepesHboro MMCbMOBOro 40380y KomnaHil Nikon;

« BUTPATIt Ha NepeBe3eHHA Ta BCi PU3IKI NepeBe3eHHa, PAMO ab0 HeNPAMO NOB'A3aHi 3 rapaHTielo Ha BIPOOM;

« Bynb-AK NOLUIKOAXEHHS, L0 BUHVKAN BHACNiA0K MoAGiKaLlili abo HanalwTyBakb BIpoby, Aki 6yno 3pobneto 6e3 nonepeaHboro
n1cbMoBoro 40380y komnaHil Nikon 3 MeTolo y3rofkeHHA 3 MiCLeBIUMM a00 HALlIOHANbHUMY CTaHAAPTAMM, YAHHWMM Y Oyfib-
AKili KpaiHi, BiZMIHHiil Big Ti€l, A1A BUKOPUCTaHHA B AKilt BUPIO 6yno po3pobneto Ta/abo BuroTosneHo.

3. [apaHTiA He 3aCTOCOBYETHCA Y TaKIX BUNAAKaX:

« MOLUKOZpKeHH BUPO6Y BHACNIZIOK HeHanexHoro BUKOPUCTaHHS, BKAIOUaloUM, Cepes iHLIOTO, BUKOPUCTaHHA BUpoby y crocib,
BIAMIHHWIA BiA /#0r0 HOPMANIbHOTO MPU3HaueHHsa, abo 6e3 AOTPUMaHHA IHCTPYKUA ANA KOPUCTYBaua LWOAO HanexHoro
BYKOPHCTAHHA Ta TeXHIUHOrO 00CNYroBYBAHHA, a TAKOX yCTaHOBAEHHA ab0 BUKOPUCTaHHA BIUPOGY 6€3 A0TPUMAHHA CTaHAAPTIB
i3 TexHikv Ge3neKu, UnHHIX y KpaiHi BUKOUCTaHHS;

« MOWKOZKeHHA BIPODY BHACNIAOK HELLACHWX BUNAAKIB, BKMI0UaIOUM, cepesl HLIOro, MOWKOAXeHHA BHACNiAoK Ail Gnuckasku,
BO/Y, BOTHIO, HEHANIEXKHOIO BIAKOPYICTaHH# a0 Heabanoci;

« 3MiHa, CTUPaHHA, HeuiTKiCTb 360 BUAaneHHA Ha3Bi Moeni abo cepiliHoro Homepy Ha B1pob;

« NOWKOMXKeHHA BUPODY BHACMIAOK PEMOHTHUX POOIT ab0 HanalwTyBaHb, BMKOHAHMX HeaBTOPU30BAHUMM CepBICHUMM
opraHi3auiami abo ocobamu;

« HaABHICTb AeQeKTIB y OyAb-AKiii CUCTEMI, Y AKY BUDIO iHTErPOBaHO, 360 3 AKOIO BiH BUKOPHCTOBYETHCA.

4.7 rapaHTin 00CTYroBYBaHHA He BMAMBAE Hi HA 3aKOHHI MPaBa KOPUCTYBAY3, nepedbaueHi UMHHUM HaLioHanbHUM
3aKOHOJABCTBOM, Hi Ha NPaBa KOPUCTYBAYa Y BIHOLUEHHI 40 NPOAABLLS, AKI BUMIMBAIOTH 3 IXHHOTO A0TOBOPY KyMiBAi-NPOAAXY.
Mpumitka: 3aranbHi BIAOMOCTI Npo BCi aBTOPU30BaHI cepBicHi LeHTpy Nikon MOXHa 3HaITH 33 LM NOCANAHHAM
https://www.europe-nikon.com/service/

[@ Keningik waptrapsl

Nikon xababifblHbl3na 6acTanksl caTbin any kyHiHeH Gactan 6ip Tonblk xbin 6oibl ewbip eHAipy akaynapbl
6onmaiTbiHbIHa keninaik Gepinesi. Erep ocbl keningik ke3eHiHAE eHiM Lypbic eMec MaTepuarFa Hemece
xacayra GaiinaHbICTbl akaynbl 6onbin weikca, Nikon Europe B.V. caty TepputopusicbiHarbl ekinetTi
cepBuCTiK xeni eHbek xeHe GeniekTepre akbl anMacTaH eHiMai TemeHae GepinreH wapTTap MeH
Tanantapra cai xeHgenai. Nikon eximai (e3 TaHgaybl GoiibiHLLIA) aybICTLIPY HEMECE XOHAEY KYKbiFblH
cakTangpl.

1.Byn keninaik Tek catbin any KyHi, HIM Typi XoHe AuneppiH aTbl, 9pi 6HIM KepCeTinreH TONTbIpbInfaH

Kkeninaik kapTacblH xaHe bacTankbl LIOT-(hakTypaHbl Hemece caTbin any TyGipTeriH kepceTkeHae

KamTamachI3 etinepi.

Nikon >orapbinafbl Kyxattap Gepinmece Hemece OHAA KaMTbINFaH aknapat Tomnblk EMec HeMece oKy

MYMKiH emec 6orca, TeriH Keningik kblaMeTiHeH 6ac TapTy KyKbifbiH CakTanabl.

2.Byn keningik MbiHanapasl kamTbiManzbl:

*KanbinTbl TO3yFa XoHe KbIPTbiNyFa 6alNaHbICTbI KAXET TEXHUKANbIK KbISMET KOPCETY XaHe XeHaey
Hemece BenLekTepai aybiCTbIpy.

*oHiMai Nikon komnaHusicbiHbIH anfblH ana xasbala KeniciMiHCi3 KonaaHylubl HyckaymblfbliHAa
cunartTanfaH kanbinTbl MaKcaTblHaH XOfapbl AEHrenre KeTepy YLLIH eHrisinreH eareptynep.

*TacbiMangay LblfbiHAAPbI aHe eHIMAEPAiH KeningiriHe Tikenel Hemece xaHama Typae KaTbiCTbl
Gaprblk TacbiManaay kayintepi.

*6HiM BacklHaa apHarnFaH xeHe/HeMece eHAipinreH enaepaeH Gacka kes kenreH enpe KonaaHbICTarbl
XeprinikTi Hemece YNTTbIK TEXHWKanblK CTaHpapTTapFa caii 6omy ywiH Nikon KoMNaHUSICbIHBIK
anablH ana xasballa keniciMiHCi3 eHiMre eHridinyi MyMKiH e3repTynepaeH Hemece peTTeynepaeH
TYbIHAANTBIH KE3 KEMreH 3aKbIM.

3.Keningik keneci xxaraanaa kongaHblnmanas:

*QypbIC eMec nanfanaHy TydblpFaH 3akbiM, COHbIH ilwiHAe, Gipak onapMeH LiekTenMew, eHimMAi
KanbinTbl MakcaTblHAa Hemece AypbiC NanaanaHy KeHe TeXHUKanblK Kbl3MeT KepceTy Typarbl
KonpaaHyLUbl HyckaynapbliHa cai naipanaxbay, api eHiMai nanganaHbinatelH enfe KonaaHbInaTbiH
Kayincisgik ctaHaapTTapbiHa yitnecimMai eMmec opHaTy Hemece naganaHy.

*CaTCI3 XaFaaiinap TyablpFaH 3akbiM, COHbIH iWiHAE, Bipak, onapmeH LuekTenmei, Hait3arai, cy, epr,
LlypbIC eMec naiaanaHy Hemece canakTblk.

*eHiMaeri ynri Hemece cepusinblk HeMIpAi e3repTy, 6eTiH eLuipy, oKy MyMKiH Gonmaybl Hemece any.

*OKINeTTi emMec CepBUCTIK yibiMaap Hemece ajampaap OTKI3TeH XeHAeynep Hemece petTeyrnep
HaTWXeciHAeri 3aKbIM.

*©HiM KipicTipinreH Hemece Gipre nanaanaHbINaTbiH Ke3 KenreH xyeseri akaynap.

4.Byn KbI3MeT KkepceTy Typarnbl Keminaik TYTbIHYLWbIHBIK TWICTI KOnAaHbICTaFbl YNTTbIK 3aHaaprFa camn
3aHMeH GenrineHreH KykblkTapblHa, S 6onmaca, TYTbIHYLWbIHBIK caTy/caThin any keniciMwapTbiHaH

TYbIHOANTBIH AWUNepre KaTbiCTbl KyKbifbIHA acep eTnenai.

Eckepry: bapnbik ekinetti Nikon cepsucTik GekeTTepiHe LWonyAbl MblHa CinTeMeMeH 6Ty apKbinbl
OHnalH Tabyra 6onagpl
https://www.europe-nikon.com/service/
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